17 Iegrand® Mini Serveur Web Energie
I

Manuel d'utilisation

‘A
THD
SGC + -
RS485
22
oy : -
—,;\\ N RS485 I.-
l >4 %
i 0
o W
Jan Hores

Fay

s

11/20-01

Ha

RAO0160AG



L1legrand’




Mini Serveur Web Energie

Tables de 1. Contrat de licence 5
matieéres 2, Systéme requis 8
3. Références produits 8
4, Dispositifs compatibles 9
4.1 Appareils de mesure / comptage 9
4.2 Appareils sans données de mesure / comptage 10
4.3 Bornes de recharge pour véhicules électriques 11
5. Langues disponibles 11
6. Opérations préliminaires 12
7. Mise en ceuvre 12
7.1 Installation 12
7.2 Utilisation du port Modbus R5485 du Mini Web Server 13
7.3 Paramétrage local 14
7.4 Connexion de l'appareil a un Ordinateur - Programmation 14
7.5 Paramétres par défaut du Serveur Web 14
7.6 Configuration LAN de I'ordinateur 15
7.7 Configuration du Serveur Web 17
7.7.1 Parametres Réseau - Configuration personnelle 17
7.7.2 Accés avec les nouveaux parametres réseau 20
7.8 Configuration Modbus 23
7.9 Configuration de la date et de I'heure 25
7.10 Mise a jour du Serveur Web 27
7.10.1 Procédure de misa a jour 28
7.11 Modification de la langue du Serveur Web 29
7.11.1 Modification de la langue par défaut 29
7.11.2 Modification de la langue d'affichage 30
7.12 Paramétrage distant 31
7.13 Schémas de connexion - Utilisation normale 31
7.14 Configuration LAN de I'ordinateur - Adresse IP automatique 32
7.15 Procédure de configuration de l'installation électrique dans le
Serveur Web - “Configuration du systéme” 34
7.15.1 Configuration des Passerelles et Dispositifs 36
7.15.1.1 Utilisation Passerelle “Local” 37
7.15.1.2 Création et Enregistrement de nouvelles Passerelles 38
7.15.1.3 Création et Enregistrement des Dispositifs “Physiques” 39
7.15.1.4 Options avancées 47
7.15.1.5 Fonctions de systeme 50
7.152 Conﬁgurat[on des Circuits, Zones de Mesure et
Tableaux Electriques 52
7.15.2.1 Tableaux Electriques 53
7.15.2.2 Circuits 54
7.15.2.3 Zones de Mesure 55
7.15.2.4 Fonctions de systeme 56
7.15.3 Configuration du CoUt des consommations 58
7.15.3.1 Création et Enregistrement de Tarifs et nouvelles Régles de cott 59
7.15.4 Configuration du Temps d'échantillonnage des données 65
7.15.5 Configuration Green'Up 67
7.15.5.1 Configuration de Gestion 68
7.15.5.2 Bornes Prioritaires 72
7.15.6 Fonction Maitre/Esclave 73
7.15.6.1 Activation de la fonction 74
7.15.6.2 Création et Enregistrement des Dispositifs “Virtuels” 75




L1legrand’

Tables de
matieres

8. Utilisation 79
8.1 Accés 79
8.1.1 Droits d'acces 79
8.1.2 Créer un nouvel utilisateur 80
8.1.3 Modifications des droits d'acces 81
8.1.4 Procédure de déconnexion 82
8.2 Pages d'affichage des données 83
8.2.1 Mon installation 83
8.2.2 Consommations: info & diagrm. 88
8.2.2.1 Totale 90
8.2.2.2 Partielles - Zones et Circuits 92
8.2.2.3 Comparaison 93
8.2.2.4 Détails 94
8.2.2.5 Tarifs 95
8.2.2.5.1 Totale 96
8.2.2.5.2 Détails 97
8.2.2.6 Affichage avancé des histogrammes 98
8.2.3 Fonction Relier 101
8.3 Green'Up 103
8.3.1 Détails 104
8.3.2 Gestion 105
8.4 Historiques des consommations 107
8.4.1 Options fichiers CSV 107
8.4.2 Accés aux fichiers CSV 108
8.4.3 Gestion des fichiers CSV 110
8.4.3.1 Dossier "devices” 1M
8.4.3.2 Dossier "energy” 112
84.3.3 Dossier "eqcheck” 112
84.3.4 Dossier "gas” 112
8.4.3.5 Dossier "overall total” 112
84.3.6 Dossier “settings” 113
84.3.7 Dossier "water” 113
8.5 Rapport & Téléchargement 114
8.5.1 Téléchargement des données 114
8.5.2 Rapport 118
8.6 Envoi d'e-mail et de notifications 122
8.6.1 Configuration e-mail 122
8.6.2 Telegram Messenger 124
8.6.3 Rapports automatiques 126
8.6.4 Parametres des notifications 129
8.7 Rapports: alarmes 131
8.8 Information du systéme 132
9. Sauvegarde et Restauration 134
9.1 Procédure de sauvegarde 134
9.2 Procédure de restauration 136
10. Types de réseaux et modalité d’acces 138
10.1 LAN/Intranet 138
10.1.1 Ports 138
10.2 WAN/Internet 139
10.2.1 Ports 140
11.FAQ 141
11.1 Problémes d’accés 141
11.2 Problémes avec Telegram Messenger 141
11.3 Problémes avec le Test d’envoi des e-mails 141




Mini Serveur Web Energie

Retournerala
Table des matiéres

1. Contract de Licence
AVIS A L'UTILISATEUR :

VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT LES TERMES DU PRESENT CONTRAT DE
LICENCE AVANT D’UTILISER LE LOGICIEL (DEFINI CI-APRES).

CECI EST UN CONTRAT DE LICENCE CONCLU ENTRE VOUS-MEME (ci-aprés
“VOUS") ET LEGRAND SNC (ci-aprés “LEGRAND”) DONT LE SIEGE SOCIAL EST
128 AVENUE DU MARECHAL DE LATTRE DE TASSIGNY 87045 LIMOGES CEDEX.

EN OUVRANT L'EMBALLAGE SCELLE, EN CLIQUANT SUR LE BOUTON
“J'ACCEPTE” OU “OUI"” OU EN INDIQUANT AUTREMENT VOTRE ACCORD
ELECTRONIQUEMENT OU EN PROCEDANT AU CHARGEMENT DU LOGICIEL,
VOUS ACCEPTEZ LES CONDITIONS DU PRESENT CONTRAT DE LICENCE.

SIVOUS N'EN ACCEPTEZ PAS CES CONDITIONS, NE FAITES PLUS AUCUNE
UTILISATION DU LOGICIEL ET CONTACTEZ VOTRE FOURNISSEUR OU LE
SERVICE CLIENTELE DE LEGRAND POUR LES INFORMATIONS RELATIVES AUX
MODALITES DE REMBOURSEMENT DU PRIX QUE VOUS AVEZ PAYE
CONFORMEMENT AUX CONDITIONS GENERALES DE VENTE LEGRAND.

1. DEFINITIONS
Le terme “Logiciel” désigne :
(a) tout le contenu des fichiers de I'applicatif fourni soit sous forme de fichier avec

clé (“Energy Management Software”) soit sous forme de Web serveur (“Energy Web
Server”);

(b) les fichiers ou documents écrits explicatifs associés correspondants (la
“Documentation”), les polices de caractéres et tout emballage du produit;

() toutes les mises a niveau, versions modifiées, mises a jour, ajouts et copies du
Logiciel, s'il y a lieu (ci-aprés dénommeés collectivement les “Mises a Jour”).

Le terme “Utilisation” désigne I'accés au Logiciel, son installation, son
téléchargement, sa copie ou tout autre avantage tiré de I'utilisation de ses
fonctionnalités conformément a la Documentation.

2. DROITS D’UTILISATION DU LOGICIEL
2.1 Licence
Le présent contrat est un contrat de licence.

LEGRAND vous concéde un droit non exclusif et non cessible d'utiliser le Logiciel
selon les conditions et modalités définies ci-apres.

2.2 Droits et obligations
Vous étes autorisé a :

- Utiliser une copie du Logiciel sur un seul ordinateur. Si un plus grand nombre de
copies et/ou de nombre d’ordinateurs est indique dans la Documentation ou dans
les documents spécifiques relatifs a la transaction que vous a remis le distributeur
ou le revendeur agréé auprés duquel vous avez acheté le logiciel, vous pouvez
utiliser le logiciel conformément a de telles spécifications;

- Faire une copie de sauvegarde du Logiciel ou copier le logiciel sur le disque dur
de votre ordinateur et conserver I'original en tant que sauvegarde;

- Utiliser le logiciel en réseau, a condition que vous déteniez une copie sous
licence du Logiciel pour chaque ordinateur pouvant y accéder par le réseau;
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1. Contract de Licence (suite)

2.2 Droits et obligations (suite)

- Transférer définitivement tous les droits sur le Logiciel qui vous sont concédés en
vertu du présent Contrat de Licence a toute personne ou entité, a condition que
vous ne conserviez aucun exemplaire du Logiciel et que le bénéficiaire de ce
transfert accepte les dispositions du présent Contrat de Licence. Le transfert
partiel de vos droits dans le cadre du présent Contrat de licence n'est pas autorisé.
Par exemple, si la documentation applicable vous donne le droit d'utiliser
plusieurs copies du Logiciel, seul le transfert des droits d'utilisation de ces copies
du Logiciel est valide. Nonobstant les dispositions précédentes, vous ne pouvez
pas transférer vos droits d'utilisation du Logiciel a une autre personne ou entité si
vous avez acquis le Logiciel via un téléchargement électronique et non sur un
support physique;

- Exécuter le Logiciel conformément aux utilisations autorisées supplémentaires
indiquées ci-dessous

Vous n'étes pas autorisé et vous ne pouvez autoriser une autre personnea:

- Céder sous licence ou prendre ou donner en location une quelconque partie du
Logiciel;

- Pratiquer de l'ingénierie inverse, décompiler, désassembler, modifier, traduire ou
tenter de découvrir le code source du Logiciel, ou créer des dérivés du Logiciel;

- Utiliser le Logiciel dans le cadre d'une infogérance, d'une utilisation en temps
partagé, d’'une prestation de service ou d'un service bureau;

- Faire une utilisation du Logiciel qui n‘est pas permise en vertu du présent
Contrat de Licence.

3. TITULARITE DES DROITS DE PROPRIETE INTELLECTUELLE - PROTECTION
DES DROITS D’AUTEUR (“Copyright”)

Le Logiciel est la propriété de LEGRAND ou de ses concédants de licence.

Il est protégé par la loi, y compris notamment par les lois américaines et d'autres
pays sur les droits d’auteur (“copyright”) et par les dispositions des traités
internationaux.

4. LIMITATION DE GARANTIE

La garantie du Logiciel applicable est celle mentionnée dans les Conditions
générales de vente LEGRAND.

LEGRAND ne garantit le bon fonctionnement de ce logiciel qu’avec I'utilisation de
produits LEGRAND. Il ne pourra étre tenu responsable en cas de
dysfonctionnement di a I'utilisation de produits autres que des produits
LEGRAND.

5.LIMITATION DE RESPONSABILITE

En aucun cas LEGRAND ne pourra étre tenu responsable de tout dommage de
quelque nature que ce soit, notamment de fagon non exhaustive la perte
d’exploitation, perte de données, rupture de fonctionnement, dysfonctionnement
des autres logiciels installés sur votre ordinateur ou toute autre perte financiere
résultant de I'utilisation ou I'impossibilité d’utiliser le logiciel et ce méme si
LEGRAND a été prévenu de I'éventualité de ces dommages.

6



Mini Serveur Web Energie

Retournerala
Table des matiéres

1. Contract de Licence (suite)

6. RESILIATION

LEGRAND peut résilier la présente licence de plein droit et sans autre formalité
qu’une notification écrite vous étant adressée et avec effetimmédiat si vous
n’‘observez pas une ou plusieurs dispositions de la présente licence.

Au moment de la résiliation de la présente licence, vous acceptez de détruire le
Logiciel, sa documentation et toutes les copies de ceux-ci.

7.LOI APPLICABLE ET JURIDICTION COMPETENTE

Le présent Contrat est régi et interprété selon le droit frangais.

En cas de litige découlant de l'interprétation ou de I'exécution du présent contrat,
les parties s'engagent a rechercher une solution amiable.

A défaut d'une telle solution, le différend relévera exclusivement de la
compétence du Tribunal de Grande Instance de Paris.
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2, Systeme requis

Affichage possible sur:

— Ordinateur : (Dispositif, Navigateur Web)
* Firefox: version 50 et suivantes (v50.0+)
*  Chrome:v55.0+
* Safari:v10.0+
*  Opera:v53.0+

— Tablettes tactiles : (Dispositif, Systéme d'exploitation , Navigateur Web)
* iPad (toutes les versions), iOS 10+, Safari
* Android v6.0+, Chrome v55.0+

— Smartphones (voir la Guide de I'utilisateur)

3. Références produits

4 149 47 : “Mini Serveur web énergie 10”
— Gestion jusqu'a 10 adresses Modbus ou 10 compteurs avec sortie impulsions

4 149 48 : “Mini Serveur web énergie 32"
— Gestion jusqu'a 32 adresses Modbus ou 32 compteurs avec sortie impulsions

Version du Logiciel 3.9.0

Retournerala
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4, Dispositifs compatibles

4.1 Appareils de mesure / comptage
- Gamme EMDX3
+ Centrales de mesure:

«  Compteurs d'énergie sortie RS485 :

Modulaire - Réf.s 0 046 76, 4 120 45,4 120 51
Access-Réf.s0146 68,4 12047,4 12052
Premium - Réf. 0 146 69, 4 120 53

Monophasé raccordement direct — Réf.s 0 046 77 et 4 120 68
(Standard), 0 046 79 (MID), 4 120 81 (Standard), 4 120 83 (MID)
Triphasés raccordement direct — Réf.s 0 046 80 (Standard),
0046 83 (MID), 4 120 74 (Standard), 4 120 75 (MID), 4 120 91
(Standard), 4 120 93 (MID)

Triphasés raccordement avec TI- Réf.s 0 046 84 (Standard),
0046 86 (MID), 4 120 41 (Standard), 4 120 43 (MID)

«  Compteurs d’énergie sortie impulsions (avec le Concentrateur Réf.s
4 149 26*,4 120 65* ou 0 046 87* ou I'entrée compte impulsions
des Compteurs d’énergie Réf.s 4 120 81*%,4 12091* et 4 120 41%) :

Monophasé raccordement direct — Réf.s 0 046 70/72/81
(Standard), 0 046 78 et 4 120 69 (MID), 4 120 80 (Standard),
412082 (MID)

Triphasés raccordement direct — Réf.s 0 046 73 (Standard),
0046 82 (MID), 4 120 90 (Standard), 4 120 92 (MID)
Triphasés raccordement avec Tl- Réf.s 0 046 74 (Standard),
0046 85 (MID), 4 120 40 (Standard), 4 120 42 (MID)

- Gamme EMS CX3
« Dispositifs de mesure multifonction :

Monophasés raccordement direct via Tore(s) Rogowski Fermé(s) -
Réfs414918¢et414919

Triphasés raccordement direct via Tores Rogowski Fermés -

Réf.s 414920 et4 149 21

Monophasé ou Triphasé (programmable) raccordement avec Tl -
Réf. 4 149 23

Triphasés raccordement direct via Tores Rogowski Ouverts -
Réf.s414922,4149 24,4 149 25 et 4 149 27

+  Module d'état et commande :

Module auxiliaire de signalisation (CA + SD) - Réf. 4 149 29
Module de signalisation universel - Réf. 4 149 30

Module de report d'état et de commande pour Télérupteurs et
Contacteurs - Réf. 4 149 31

Module de commande universel - Réf. 4 149 32

- vial'interface de communication EMS CX?/RS 485 - Réf. 4 149 40

- Gamme DX3

+ Modules différentiels adaptables avec unité de comptage intégrée -
Réf.s 4 106 57/58 et avec unité de mesure intégrée - Réf. 4 106 59

Retournerala
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4.1 Appareils de mesure / comptage (suite)
- Gamme DPX3

* DPX32 250 électroniques, DPX? 630 électroniques, DPX3 1600
électroniques avec unité de mesure intégrée seulement

- viale module de communication Réf. 4 210 75

Gamme DMX3 avec unité de protection a écran tactile (Réf.s 0 288 03/04)
— viale module de communication Réf. 0 288 05

- Compteurs de Gaz

¢ Tout appareil avec sortie impulsions avec le Concentrateur Réf.s
4 149 26*,4 120 65* ou 0 046 87* ou |'entrée compte impulsions des
Compteurs d’énergie Réf.s 4 120 81%,4 12091* et 4 120 41*

- Compteurs d'Eau

¢ Tout appareil avec sortie impulsions avec le Concentrateur Réf.s
4 149 26*,4 120 65* ou 0 046 87* ou |'entrée compte impulsions des
Compteurs d’énergie Réf.s 4 120 81%,4 12091* et 4 120 41*

* Note : Le concentrateur d'impulsions et les compteurs d'énergie avec entrée
compte impulsions doivent étre correctement programmés pour étre compatibles
avec le type de compteur. (Reportez-vous au manuel d'utilisation de chaque dispositif).

- Dispositifs “génériques” de Mesure/Comptage avec sortie Modbus RS485

* Tout appareil de mesure ou de comptage d'autres fabricants avec
sortie Modbus RS485, limité uniquement al'énergie active positive

4.2 Appareils sans données de mesure/comptage
- Gamme DPX3

* DPX3 250 électroniques, électroniques différentiels et magnéto-
thermiques différentiels

* DPX3630 électroniques
* DPX31600 électroniques
- viale module de communication Réf.4 210 75

Gamme DMX2 avec unité de protection a écran LCD (Réf(s) 0 288 00/01/02)
- viale module de communication Réf 0 288 05

- Gamme dispositifs Systéme de supervision de puissance RS485
+ Interface de signalisation et de commande Réf. 0 261 36
+  Module “sorties programmables” Réf. 0 288 12

Retournerala
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4.3 Bornes de recharge pour véhicules électriques
- Gamme Green’Up™ "Premium” (Nouvelle gamme)
«  Bornes monophasées - Mode 3 (Réf.s 0 590 00/01)

+ Bornes monophasées - Modes 2 et 3
(Réf.s 0 590 03/04/10/11/12/13/30/35/41/42/43/44)

+ Bornes triphasées - Mode 3 (Réf. 0 590 02)
« Bornes triphasées - Modes 2 et 3 (Réf.s 0 590 14/15/48/49)

- via le kit de communication Réf 0 590 56 (1 adresse Modbus
pour une borne simple, 2 adresses Modbus pour une borne
double)

- Gamme Green’Up™ (Ancienne gamme)

«  Bornes "un c6té”, monophasée sans RFiD (Réf.s 0 590
31/33/37/76/91/93)

+  Bornes "deux c6tés”, monophasée sans RFiD (Réf.s 0 590
32/34/38/77/78)

«  Bornes "un c6té”, monophasée avec RFiD (Réf.s 0 590 61/63)

« Bornes "deux cotés”, monophasée avec RFiD (Réf.s 0 590 40/57/58)
+ Bornes "un c6té”, triphasées sans RFiD (Réf.s 0 590 45/94/95)

+  Bornes "deux cotés”, triphasées sans RFiD (Réf.s 0 590 96/97)

«  Bornes "un co6té”, triphasées avec RFiD (Réf.s 0 590 46/64/65)

+  Bornes "deux c6tés”, triphasées avec RFiD (Réf.s 0 590 47/66/67)

5. Langues disponibles
Langues:

- HE

— Deutsch

- English

- Espariol

- Frangais

- Francais (Belgique)
- EMnviké

- Italiano

- Nederlands (Belgie)
- Nederlands

- Polski

- Portuguese

- Pycckun

Retournerala
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6. Operations préliminaires
ATTENTION!

Avant la mise en service de l'installation, veuillez vérifier sur le site e-
catalogue “"Legrand” si une mise a jour du logiciel est disponible.

Téléchargez sur votre ordinateur le fichier de Mise a Jour présent sur le site
Legrand. Ce fichier vous servira a réaliser la mise a jour du firmware.

(Apreés le téléchargement du dossier de mise a jour suivre la procédure décrite aux
pages 27 a 28 du présent manuel)

7. Mise en (Euvre

7.1 Installation
Les mini serveurs Web permettent différents types d'installation :

Type 1 : Mini Serveur web utilisé comme passerelle Modbus/IP (tous les
dispositifs Modbus RS485 sont liés directement au Serveur web).

1467 11/21/22
41 .

3017...
\ Modbus
RS485 B

H:‘ D «Smartphone
(e

=
t -
i ___/!i??ﬂ (F’ _ - Tablet

e et
-

= -

Type 2 : Mini Serveur web utilisé comme passerelle Modbus/IP (certains

dispositifs RS485 sont liés directement au Serveur web) et comme
“Concentrateur” de Passerelles IP

1467 11/21/22
413017, ..
\ Modbus
RS485
.
.ﬂ?

s
oL

D +Smariphone
(c
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7.1 Installation (suite)

Type 3 : Mini Serveur web utilisé comme “Concentrateur” de Passerelles IP (tous
les dispositifs Modbus R$485 sont liés uniquement aux convertisseurs 0 046 89,
qui communiquent ensuite avec le Serveur Web).

- g
(c
. +Tablet

Note : tous les dispositifs IP doivent avoir une adresse IP différente

7.2 Utilisation du port Modbus RS485 du Mini Web Server

Schéma de céblage
DEVICE
N2
+ = 5G

414947 /414948
\
\
DEVICE
Nt

\
2 /Rsass .
SG + = | R + =56

DEVICE
N°n

+ = 5G

Ry

() RS485 : Utilisation prévue du Cable Belden 9842, Belden 3106A (ou équivalent)
pour une longueur maximale du bus de 1000 m, ou du Cable Catégorie 6 (FTP ou
UTP) pour une longueur maximale de 50 m;

@Résistance non fournie

B Ethernet: Cat. 6 (FTP/UTP)
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7.3 Paramétrage local
Paramétrages/Configurations en Local

— Procédure permettant de configurer le serveur web depuis un ordinateur en
branchement direct.

Matériels requis

— Notice instruction du Mini Serveur Web

— Manuel d'utilisation du Mini Serveur Web

- Un ordinateur avec un navigateur web (Chrome, Firefox, etc.)

Note : le paramétrage local doit étre obligatoirement effectué par un
ordinateur.

Informations utiles

— Paramétres du réseau IP pour le Serveur Web (utiliser la Table de
Paramétrage du Mini Serveur Web)

7.4 Connexion de I'appareil a un Ordinateur - Programmation

— Connecter le Serveur Web directement a un PC par le cable Ethernet (est
possible de passer a travers un switch)

Note : En cette phase ne connecter pas le Mini Serveur Web vers d'autres

appareils (Passerelles, etc.) ou au Réseau du Batiment

— Alimenter le Serveur Web

m
1
[errrrrrer) -
= Réseau
| Batiment
B = B
L S = =
o X
= Hub/
4 k A
- Switch
o wit ¥

. | e

e
N

7.5 Parameétres par défaut du Serveur Web

* Adresse IP: 192.168.1.100
* Masque de sous-réseau : 255.255.255.0
* Passerelle par défaut : 192.168.1.1

Note : le Mini Serveur Web et la Passerelles ont les mémes paramétres par défaut

Retournerala
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7.6 Configuration LAN de I'ordinateur
Suivez la procédure :

(27} Ouvrir document Microsoft Office
(2

Q’a ] Nouveau document Microsoft Office

Programmes >
<y Documents

@ Panneau de configuration

- Paramétres

- Rechercher

()/ Aide et support
=] Exéauter...
@ Fermer la session latouilp...

@ Arréter...

1. Dans le menu Démarrer choisir “Parameétres” puis Cliquer sur “Connexion
réseau”

- 3 EZn
% Connexions réseau

Fichier  Edtion  Affichage  Favoris

Qutis  Avancé 2

€) ©- & /.“"Rechelch« | Dossiers | [TH1]~

Akesse | & Connexions réseau

A Réseau local ou Internet & haute

Corzexion au réseau local

[8] Créer une nouvelle
connexion

2 Créerunréseau
domestique ou un réseau
ieger dentreprise

@ Modfier les paramétres du

Pare-feu Windows

- Etat de Connexion au réseau local

Général |S|.|pport|
Connexion
Btat : Connecté
Durée 20:48:25
Vitesse 100.0 Mbits/s
Activité
A
Envoyés —— e —_ Regus
—ka
Paquets : 4107 | 20644

3. Cliquer sur “Propriétés”

Retournerala
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Général | Authertification | Avancé |

Se connecter en utilisant

‘ BB Broadoom Netrems 57 Gigabit C |

Cette connexion utiise les éléments suivarts :

18] Client pour les réseausx Microsoft
/B Partage de fichiers et dimprimantes pour les réseaux Mi
= Pianificateur de paquets QoS

[l 4
Descriph
Protocole TCP/IP (Transm\sslcn Control Pry

Dmmarncane dans Ia zone de noffication une fois connects

Mindiquer si cette connexion & une connectivité limitée ou
inexistante

4, Cliquer sur Protocol Internet (TCP/IP)
5. Cliquer sur “Propriétés”

Propriétés de Protocole Internet (TCP/IP)

Gt

Les 1P peuvent &re dé&t s votre
résedu le permet. Sinon, mdowxmuml?
approprés & votre administrateur réseau.

(O Otrenir une adresse IP e

D) Utkser ladresse IP suvarte
< e 192,168 . 1 . 99

Masque de sous réseau

255 .255.255. 0
Passerele par défat

192.168 . 1

() Wiser l'adresse de serveur DN

Serveur DNS préféné

Serveur DNS audiare

C ) G
8
6. Cliquer sur “Utiliser I'adresse IP suivante”

7. Saisir les paramétres LAN comme montré
8. Cliquer sur “OK” pour confirmer

u local

Général | Authertification | Avancé |

Se connecter en utilisant

‘ BB Broadcom Netreme 57 Gigabit C |

Cette connexion utiise les éléments suivarts :

18] Client pour les réseausx Microsoft

/B Partage de fichiers et dimprimantes pour les réseaux Mi
= Pianificateur de paquets QoS

Protocole Inteme

Installer...
Description

Protocole TCP/IP (Transm\sslcn Control Protocal/Intemet

Prmocc\) Le protocole de réseau étendu par défaut qui
communication ertre différents réseaun

e

Propi

[] Afficher licne dans la zone de notification une fois connecté

Mindiquer si cette connexion & une connectivité limitée ou
inexistante

9
Retournerala O

Table des matiéres 9. Cliquer sur “OK" pour confirmer
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7.7 Configuration du Serveur Web

7.7.1 Paramétres Réseau - Configuration personnelle
Pour accéder au Serveur Web, saisir I'adresse IP 192.168.1.100 (IP par défaut)
dans le navigateur Web.

C Y| D 192.168.1.100 ||D

La page d'identification du Serveur Web s'affiche

Insérer le PIN et appuyer sur OK

a 0 j
nhm@

1. Saisir le code PIN d’accés 99999 (PIN par défaut)
2, Cliquer sur “OK”

Insérer le PUK et appuyer sur OK

4 5 6

7 8 9

a 0 j
uhguw

3. Saisir le code PUK d'accés 00000 9999 00000 (PUK par défaut)
4, Cliquer sur “OK”
La page d'accueil du Serveur Web s'affiche

Retournerala
Table des matiéres
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Energy Web Server - 4 149 48 r‘-;v:-_r,w:

Consommations: info & diagrm

BE Mm% &

Rapport & téléchargement

Rapports: alarmes

[

Dlegrand

5. Cliquer sur “Configuration du serveur web”

O retour A& home Configuration au serveur web ® ogou

Paramétreg du web serveur

Mise & jour

Email et notification

8 OB R %

Information du systéme

Dlegrand

6. Cliquer sur "Parameétres du serveur web”

@ retou A nome Paramétres du web serveur @ logout

Date et heure
CSV et autres configurations

Paramétrgryle réseau

lion Modbus

Ak &

Dlegrand

7. Cliquer sur “Paramétres de réseau” pour configurer les propriétés LAN du
Serveur Web

Retournerala
Table des matiéres
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Retournerala
Table des matiéres

O retour A& nome Paramétres de réseau ® logout

8. Saisir les nouveaux parameétres LAN.

Exemple de parametres de réseau IP a configurer dans le Serveur Web
— AdresselP: 172.168.1.101
- Masque de Sous-réseau: 255.255.255.0
— Passerelle par défaut : 172.168.1.100
9. Cliquer sur “Sauvegarder” 2 fois pour confirmer

Note : Maintenant le Mini Serveur web a pris les nouveaux parameétres
réseau

19
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7.7.2 Accés avec les nouveaux parameétres réseau

« Apreés la modification des parameétres de réseau du Serveur Web, il faut
configurer manuellement dans I'ordinateur une adresse IP compatible avec la
nouvelle adresse IP du serveur web comme indiqué ci-dessous :

(dans I'exemple le serveur a I'adresse IP 172.168.1.101 — utiliser le 172.168.1.99)

015 Ouvrir document Microsoft Office

=

n’a ] Nouveau document Microsoft Office

Programmes >
A{} Documents

af Panneau de configuration

u/ Paramétres

- = : =
/) Rechercher % Connexions rg;eau

i et télécopieurs
@/ Aide et support et menu Démarrer
7] Exéauter...
@ Fermer la session latouilp...

Arréter...

1. Dans le menu Démarrer choisir “Parameétres” puis Cliquer sur “Connexion
réseau”

- 3 EZ
% Connexions réseau

Eichier  Edtion  Affichage  Fayoris

Qutis  Avancé 2

€ > .,’ /“'Rm:hetchec {0 Dossiers | [f3]~
Agresse | € Connexions réseau
A Réseau local ou Internet & haute

-4 Conryvion au réseau local

[8] Créer une nouvelle
connexion

@ Créerunréseau
domestique ou un réseau
éger d'entreprise

ﬁ Modfier les paramétres du

Pare-feu Windows

p xion réseau sans fi
EI3G.Internet Méditel

L. Réseau Etranger

2. RéseauFrance

2. Cliquer sur “Connexion au réseau locale”

-L Etat de Connexion au réseau local

Général |S|_|pport|
Connexion
Btat : Connecté
Durée : 20:48:25
Vitesse : 100.0 Mbits/s
Activité
Envoyé @—F‘ Re
voyss —— —_ qus
o
<
Paguets 4107 | 20 644
3 Fermer
Retournera la 3. Cliquer sur “Propriétés”

Table des matiéres
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xion au réseau local

Général | Authertification | Avancé |

Se connecter en utilisant

‘ BB Broadoom Netrems 57 Gigabit C |

Cette connexion utiise les éléments suivarts :

18] Client pour les réseausx Microsoft
/B Partage de fichiers et dimprimantes pour les réseaux Mi
= Pianificateur de paquets QoS

[/ 4 3]

Descriptid

[] Afficher licne dans la zone de notification une fois connecté

Mindiquer si cette connexion & une connectivité limitée ou
inexistante

4, Cliquer sur Protocol Internet (TCP/IP)
5. Cliquer sur “Propriétés”

Propriétés de Protocole Internet (TCP/IP)

Gt

Les 1P peuvent &re dé&t 8 votre
résedu le permet. Sinon, vous devez demander les paramétres 1P
approprés & votre administrateur réseau.

(O Otrenir une adresse IP e
D) Utitser ladresse IP suivarte

<< e 172,168 . 1 . 99

Masque de sous réseau

255,255,255, 0

Passerele par défat

172,188 . 1 . 1

() Wiser l'adresse de serveur DN
Serveur DNS préféné

Serveur DNS auwdiare
Crd =)

0,
6. Cliquer sur “Utiliser I'adresse IP suivante”

7. Saisir les paramétres LAN comme montré
8. Cliquer sur “OK” pour confirmer

és de Connexion au réseau local

G

| Authertification | Avancé |

Se connecter en utilisant

‘ BB Broadcom Netreme 57 Gigabit C |

Cette connexion utiise les éléments suivarts :

18] Client pour les réseausx Microsoft
/B Partage de fichiers et dimprimantes pour les réseaux Mi
= Pianificateur de paquets QoS

Protocole Intemef

Description

Protocole TCP/IP (Transmission Control Protocaol/Intemet
Protocol). Le protocole de réseau étendu par défaut qui

[] Afficher licne dans la zone de notification une fois connecté

Mindiquer si cette connexion & une connectivité limitée ou
inexistante

L) L )

Retournera la . P ;
Table des maticres 9. Cliquer sur “OK” pour confirmer
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Pour accéder au Serveur Web, saisir la nouvelle adresse IP 172.168.1.101 (dans

I'exemple) dans le navigateur Web.

C (0| D0 172.168.1.101

P

La page d'identification du Serveur Web s'affiche

Insérer le PN et appuyer sur OK

1. Saisir le code PIN d’accés 99999 (PIN par défaut)
2, Cliquer sur “OK”

Insérer le PUK et appuyer sur OK

a 0 j
ﬂhﬂ@

3. Saisir le code PUK d'accés 00000 9999 00000 (PUK par défaut)
4, Cliquer sur “OK”
La page d'accueil du Serveur Web s'affiche

Energy Web Server - 4 149 48

Configuration du serveur web
Configuration du systéme
Mon installation

Consommations. info & diagrm

BB W% &

Rapport & téléchargement

)]

Rapports: alarmes

Retournerala
Table des matiéres Blegrand
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7.8 Configuration Modbus
Dans la page d'accueil du Serveur Web

Energy Web Server - 4 149 48

Consommations: info & diagrm

Rapport & téléchargement

W@ E WS &

Rapports. alarmes

DOlegrand

1. Cliquer sur “Configuration du serveur web”

@ reour & home Configuration du serveur web ® togout

Paramétreg du web serveur

Mise & jour

Email et nofification

8 OB R %

Information du systéme

Olegrand
2. Cliquer sur “Parameétres du serveur web”

@ retou A home Paramétres du web serveur @ logout

Date et heure
CSV et autres configurations
Parambtres de réseau

Configuray Modbus

Ak &

Dlegrand

3. Cliquer sur “Configuration Modbus” pour régler ces paramétres

Retournerala
Table des matiéres
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© retour A home Configuration Modbus. ® oy

¥ ¥\

19200

4. Saisir les nouveaux parametres
- Parité
- Bit d'arrét
- Vitesse (bps)
5. Set le Timeout RS485
6. Cliquer sur “Sauvegarder” 2 fois pour confirmer

Note 1 : Le systeme redémarre automatiquement lorsque les parametres sont
enregistrés.

Note 2 : Si vous souhaitez utiliser le Mini Serveur Web également comme
passerelle Modbus/IP pour d'autres serveurs (Mini ou 255), vous devez activer
(“ON“) I'option Serveur Modbus TCP et, comme pour les autres paramétres de
cette page, cliquer sur “Sauvegarder” 2 fois pour confirmer.

Parametres par Défaut:
— Modbus TCP Server : OFF
— Parité : Pair
- Bitd'arrét: 1
— Vitesse : 19200 bps
— Timeout R5485 : 300 ms

Retournerala
Table des matiéres
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7.9 Configuration de la date et de I'heure
Dans la page d'accueil du Serveur Web

Energy Web Server - 4 149 48

Consommations: info & diagrm

Rapport & téléchargement

W@ E WS &

Rapports. alarmes

DOlegrand

1. Cliquer sur “Configuration du serveur web”

@ reour & home Configuration du serveur web ® togout

Paramétreg du web serveur

Mise & jour

Email et nofification

8 OB R %

Information du systéme

Olegrand
2. Cliquer sur “Parameétres du serveur web”

@ retou A home Paramétres du web serveur @ logout

Date et heyce

ftres configurations
s de réseau

Configuration Modbus

Ak &

Dlegrand

3. Cliquer sur “Date et heure” pour régler ces paramétres

Retournerala
Table des matiéres
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@ retour A home Date et heure ® tog

_ urope/Rome

iH

4

Ié

v Sa §7avder

4, Saisir les nouveaux parametres
— Heure local
— Date et heure

5. Cliquer sur “Sauvegarder” pour confirmer

Vous pouvez également utiliser la fonction “Réglage automatique de I'heure”
qui permet au serveur Web d'atteindre I'horloge par un Serveur NTP (Protocole
de Temps Réseau).

O retour A home Date et heure ® logout

[

v Sauvggarder

6. Cliquer pour Activer (ON) le “Réglage automatique de I'heure”.

7.1l est possible de régler :

- I'adresse IP d'un serveur NTP interne, si le serveur Web est connecté a un
intranet qui n'autorise pas la connexion Internet

- I'adresse d'un serveur NTP public, si le serveur Web est connecté a Internet
(ex de serveur NTP public européen : 0.europe.pool.ntp.org)

8. Cliquer sur “Sauvegarder” pour confirmer

Note : En utilisant la fonction “Réglage automatique de I'heure”, pour obtenir la
date et I'heure correctes, il est fondamental de définir le paramétre “Heure local”
de maniére appropriée.

Retournerala
Table des matiéres
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7.10 Mise a jour du Serveur Web
Matériel requis :
- Fichier téléchargé du site “e-catalogue” Legrand

* Energy_Manager_Web_Server_414947_48 49 v_r_b.zip
Energy_Manager_Web_Server = Nom du produit
414947_48_49 = Références produits

v_r_b = Version de l'applicatif embarquée

i
Energy_Manager_Web_Server_ 414947 48 43 v r_b.zip

Le dossier .zip contient les fichiers suivants :
*  Fichier “jar": mise a jour du serveur web

— Mise a jour du serveur web : suivez la procédure

Accéder au Serveur Web saisissant les codes PIN et PUK
La page d'accueil du Serveur Web s'affiche

Energy Web Server - 4 149 48

Consommations: info & diagrm

BE Mm% &

Rapport & téléchargement

)]

Rapports: alarmes

Dlegrand

1. Cliquer sur “Configuration du serveur web”

O retour A nome Configuration du serveur web ® logou!

Paramétres du web serveur
Utilisateurs
Backup / Restaurer

Mise & foi

= ofification

8 OB R %

n du systéme

Olegrand
2, Cliquer sur "Mise a jour”

Retournerala
Table des matiéres
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O retou A home Mise a jour ® logout

Energy Web Server - 4 149 4 _

Ne pas couper Falimentation du serveur pendant ia mise @ jour

Parcourir. £ Mise ajour

Comparer la version du logiciel installée avec la version du dossier téléchargé.
Mettre a jour le logiciel si la version du fichier est plus récente que la
version du produit.

7.10.1 Procédure de mise a jour
- Extraire du dossier compressé le fichier exécutable :
“wsmeasure.jar”
Note : le mini serveur Web reconnait automatiquement le type de licence

Dans la page de mise a jour

O retou A home Mise a jour ® logout

Energy Web Server -4 14948 -3.2.0

Ne pas couper Falimentation du serveur pendant ia mise @ jour

Parggurir

1. Cliquer sur “Parcourir” pour sélectionner le fichier “jar” a partir de votre
ordinateur

2. Cliquer sur “Mise a jour”

IMPORTANT : veuillez attendre le temps de la mise a jour : environ 30

secondes
— Vérifier que la mise a jour a été effectuée en controlant sur la page “Mise a
jour”

© retour A home Mise a jour ® ogout

Energy Web Server - 4 149 4 _

Ne pas couper Falimentation du serveur pendant ia mise A jour

Retournerala
Table des matiéres
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7.11 Modification de la langue du Serveur Web
7.11.1 Modification de la langue par défaut
Dans la page d'accueil du Serveur web

Energy Web Server - 4 149 48

Consommations: info & diagrm

Rapport & téléchargement

W@ E WS &

Rapports. alarmes

DOlegrand

1. Cliquer sur “Configuration du serveur web”

O reour & home Configuration du serveur web ® togou

Paramétreg du web serveur

Mise & jour

Email et nofification

R OB R #

Information du systéme

Dlegrand
2. Cliquer sur “Parameétres du serveur web”

@ retou A home Paramétres du web serveur @® logout

Date et heure

CSV et ay)s configurations

s de réseau

Ak as

ition Modbus

DOlegrand

3. Cliquer sur “CSV et autres configurations”

Retournerala
Table des matiéres
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@ back A home CSV and other settings @ logout

point() @ comma()
Y, Regen Csv

comma (,) @ semicolon ()

7 Save

4. Choisir la langue parmi la liste des langues
5. Cliquer sur “Sauvegarder” pour confirmer
Note : la langue sera changée a la prochaine connexion.

7.11.2 Modification de la langue d’affichage
Dans la page d'identification ou dans la page d'accueil du Serveur Web

® iogout

Energy Web Server - 4 149 48 Frangais =

English

Configuration du serveur web

Configuration du systeme

Mon installation

Consommations: info & diagrm.

2B WM % &

Rapport & téléchargement

m

Rapports: alarmes

Olegrand

1. Choisir la langue parmi la liste des langues.
Note : cette opération ne modifie pas la langue par défaut.

Retournerala
Table des matiéres
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Retournerala
Table des matiéres

7.12 Paramétrage distant
Paramétrage / configuration de l'installation électrique
— Procédure pour configurer les différents dispositifs dans le Serveur Web

Matériels requis

- Manuel d'utilisation du Mini Serveur web
— Un ordinateur avec un navigateur web (Chrome, Firefox, etc.)

Informations utiles

— Paramétres du réseau et du bus R5485 pour Passerelles et Dispositifs (utiliser
la Table de Paramétrage du Mini Serveur Web)

7.13 Schémas de connexion - Utilisation normale
Exemple de schéma de connexion “Type 1“

- Hub/Switch
RS485 bus 1= p e 7 Réseau
E_J al) Batiment
RS485/1P IP
(414947 / 48)
A
ol EE—
' - Hub/Switch
DPX?+ 421075 :
T iy |

Exemple de schéma de connexion “Type 3“

—_ Hub/Switch Hub/Switch
RS485 bus :j_. v Réseau Sy
] —y Batiment —y
RS485/IP |P IP
(0 046 89)
S i birii
L g —
" = Hub/Switch
DPX>+4 21075 !
. P, :
; | o
L:—’—lf

EMDX?
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7.14 Configuration LAN de I'ordinateur - Adresse IP automatique
Suivez la procédure :

(27} Ouvrir document Microsoft Office
(2

Q’a ] Nouveau document Microsoft Office

Programmes >

<y Documents

Paramities D' Panneau de configuration

3
L7
a

@ Fermer la session latouilp...
@ Arréter...

1. Dans le menu Démarrer choisir “Parameétres” puis Cliquer sur “Connexion
réseau”

< 3 5
» Connexions réseau

Fichier Edtion  Affichage  Favoris

Qutis  Avancé 2

& 3 D) !" ) Rechercher |~ Dossiers -
Adresss | € Connexions réseau
A Réseau local ou Internet & haute

Conrxxion au réseau local

[8] Créer une nouvelle
connexion

@ Créerunréseau
domestique ou un réseau
Iéger d'entreprise

@ Modfier les paramétres du

Pare-feu Windows

p

-+ Etat de Connexion au réseau local

Général | Support |
Connexion
Etat : Connecté
Durée : 20:48:25
Vitesse 100.0 Mbits/s
Activité
)
Envoyés —— —_— Regus
>
Tl
Paguets 4107 | 20 644

Fermer

3. Cliquer sur “Propriétés”

Retournerala
Table des matiéres
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Général | Authertification | Avancé |

Se connecter en utilisant

‘ BB Broadoom Netrems 57 Gigabit C |

Cette connexion utiise les éléments suivarts :
18] Client pour les réseausx Microsoft
/B Partage de fichiers et dimprimantes pour les réseaux Mi
= Pianificateur de paquets QoS

[l 4

Descriph

pemet |a communication entre différents ré

e s

[] Afficher licne dans la zone de notification une fois connecté

Mindiquer si cette connexion & une connectivité limitée ou
inexistante

4, Cliquer sur Protocol Internet (TCP/IP)
5. Cliquer sur “Propriétés”

priétés de Protocole Internet (TCP/IP) @

Génd

Les étres IP peuvent étre dél é si votre
réseau le permet. Sinon, vous devez demander les paramétres IP
appropriés 3 votre administrateur réseau.

Obtenir une adresse IP automatiquement
< O UWtiiser l'adresse IP suivante

6 ) Adresse IP
Masque de sousréseau
Passerelle par défaut

(® Wriliser I'adresse de serveur DNS suivante
Serveur DNS préféré
Serveur DNS auwdliaire

Cd )

7

l

"

6. Sélectionner “Obtenir une adresse IP automatiquement
7. Cliquer sur “OK” pour confirmer

Général | Authertification | Avancé |

Se connecter en utiisant

‘ BB Eroadcom NetXireme 570 Gigabit C |

Cette connexion utilise les éléments suivarts
B Client pour les réseausc Microsoft
gFartage de fichiers et dimprimantes pour les réseawx Mi...
/= Planificateur de paquets QoS

Description

Protocole TCP/IP {Transmission Control Protocal/Intemet
Protocol). Le protocole de réseau étendu par défaut qui

[ Afficher licéne dans la zone de notification une fois connecté

Mindiquer si cette connexion a une connectivité limtée ou
inexistante

L

8

. 8. Cliquer sur “OK” pour confirmer
Retournera la

Table des matiéres
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7.15 Procédure de configuration de I'installation électrique dans le
Serveur Web - “Configuration du systéeme”
Saisir I'adresse IP configurée dans le navigateur web.

C 3| 0O 172.168.1.101 ||:)

La page d'identification du Serveur Web s'affiche

Insérer le PN et appuyer sur OK

1. Saisir un des codes PIN d’acces (ex. 88888 - PIN par défaut)
2. Cliquer sur “OK”

Insérer le PUK et appuyer sur OK

4 5 6
7 8 9
a 0

Dlegra

3. Saisir le code PUK d'acces 00000 8888 00000 (PUK par défaut)
4, Cliquer sur “OK”
La page d'accueil du Serveur Web s'affiche

Retournerala
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@ logout

Energy Web Server - 4 149 48 Francais

Configuration du serveur web

du systeme

tions. info & diagrm

Green'Up

Rapport & téléchargement

m2JBem%sa

Rapports: alarmes

Dlegrand

5. Dans la page d'accueil du Serveur Web cliquer sur “Configuration du systéeme”
La page "Configuration du systéme” s'affiche

— Séquence de paramétrage :
* Passerelles et Dispositifs
» Circuits, Zones et Tableaux électriques
* Co0t des consommations
*  Green'Up

Retournerala
Table des matiéres
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7.15.1 Configuration des Passerelles et Dispositifs

© retour A home Configuration du systéme ® fogo

£ Circuits, zones et tableaux

t dispositifs

consommations

&
£ Configuration Green'Up

Olegrand
1. Cliquer sur “Passerelles et dispositifs”
La page de parameétrage des passerelles s'affiche

Q relou & home Passerelles et dispositits ® logout

Dispositits

.

Passerelles + Aouter Parameétres Passerelle

Panel 1st floor o ° 10.33.30.9

>

Panel 1st floor
> 15t floor near elev.
> .

10.33.30.9

»

P

P

P

8 rest

= B swpriner. [ smovegorie]

La page est divisée en deux parties

la partieo est la zone des “Passerelles”.

Note : lors la premiére connexion, une passerelle préconfigurée est présente
dans la liste.

Cette passerelle représente la fonction de “Conversion Modbus RS485/I1P”
du Mini Serveur Web.

Nom de la passerelle : Local

Adresse IP:127.0.0.1

Paramétres Modbus RS485 : voir §7.8

Cette passerelle posséde toutes les propriétés d'une passerelle standard, a
I'exception de deux aspects :

- I'adresse IP de ce passerelle est fixe et ne peut pas étre modifiée

- la passerelle ne peut étre supprimée par aucun utilisateur

Si le Mini Serveur web n'est utilisé que comme Serveur Web, Il suffit de mettre en
état “OFF” la passerelle “Local”.

la partieo est la zone “Parametres de la passerelle”, ou sont disponibles les
champs de saisie pour configurer la passerelle sélectionnée.

Retournerala
Table des matiéres
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Retournerala
Table des matiéres

7.15.1.1 Utilisation de la Passerelle “Local”

© back A nome Gateways and devices ® logout

Devicgs:

Gateways + Agd Gateway settings ON

127.00.1

)

P

»

O Test

P)

1. Sélectionner la Passerelle “Local”

2. Renseigner/Modifier les paramétres de la passerelle :
Nom
Description/Lieu (paramétre facultatif)

3. Cliquer sur “Sauvegarder”

4. Cliquer sur “Dispositifs” pour configurer les Dispositifs physiques ou virtuels
connectés a la Passerelle

0 back A& nome Gateways and devices ® logout

o [ o

Devices + naa Device settings [ on ]

group 11 o a 0 EMS CX°

it =
oAl EMS Cx*

group 11

Heating

)

Upstream
O Test

i Delete W Save

La page est divisée en deux parties
la partieo est la zone des “Dispositifs enregistrés”.

la partieo est la zone “Parametres du Dispositif”, ou sont disponibles les
champs de saisie pour configurer le dispositif sélectionné.
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7.15.1.2 Création et Enregistrement de nouvelles Passerelles

@ retour Ay home Passerelles et disposilifs ® logout

Passerelles =+ outer

Paramétres Passerelle

Panel 1st floor

10.33.30.9

P

P

== M supprimer, Sauvgrprder

1. Cliquer sur “Ajouter”

2. Renseigner les parametres de la passerelle :
Adresse IP (parametre obligatoire)
Nom (paramétre obligatoire)
Description/Lieu (paramétre facultatif)
3. Cliquer sur “Sauvegarder”
4, Cliquer sur “Test” pour vérifier le bon fonctionnement de la communication
entre le Logiciel et la Passerelle

5. Cliquer sur “Dispositifs” pour configurer les Dispositifs physiques ou virtuels
connectés a la Passerelle

La page de paramétrage des Dispositifs s'affiche

© retour A& nome Passerelles et dispositifs ® fogout
Paramétres Zones Avancées Passerelles
Dispositifs + aover  Paramétres Dispositif [ on ]
— o O EMS Oxe
>
I P
ol EMS CXx*
= > « |
—
Amont
109
O Test
@ Supprimer v Sauvegarder

La page est divisée en deux parties
la partieo est la zone des “Dispositifs enregistrés”.

la partieo est la zone “Parametres du Dispositif”, ou sont disponibles les
champs de saisie pour configurer le dispositif sélectionné.

Retournerala
Table des matiéres
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* Description du bouton de sélection de la passerelle

Gateway

10.33.36.10

1. Adresse IP de la passerelle
2. Nom de la passerelle
3. Etatde la passerelle

On

Off

& Erreur de communication

7.15.1.3 Création et Enregistrement des Dispositifs “Physiques”
- Procédure pour Dispositifs avec sortie RS485

O retour A home Passerelies et dispositifs ® logout

Paramétres Zones Avancées Passerelles

Dispositifs =+ yuter Paramétres Dispositif

Test
i Supprime Sauy/urder

1. Cliquer sur “Ajouter”
2, Choisir la Famille dans la liste des familles
3. Choisir le Modéle dans la liste des modeles
4. Renseigner les parameétres du Dispositif :
Adresse Modbus (paramétre obligatoire)
Nom (paramétre obligatoire)
Type du Circuit (parametre facultatif)
5. Cliquer sur “Sauvegarder”
6. Cliquer sur “Test” pour vérifier le bon fonctionnement de la communication
entre le Dispositif et la Passerelle
Répéter les opérations de 1.a 6. pour ajouter d'autres dispositifs

Note: Pour les dispositifs 0 261 36 0 et 0 288 12, il est prévu un menu pour
personnaliser I'étiquette de description des entrées (pour 0 261 36) et des sorties
(pour 0261 36 et 0 288 12) a travers le bouton “Avancées” .
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- Procédure pour modules EMS CX3

O retour A nome Passerelies et dispositifs ® logout

Dispositifs =+ yuter Paramétres Dispositif

Test

@ Supprime) SauyJrder

1. Cliquer sur “Ajouter”
2. Choisir la Famille dans la liste des familles
3. Choisir le Modeéle dans la liste des modeles

4. Renseigner les paramétres du Dispositif :
Adresse Modbus du module EMS CX3 ou du groupe de dispositifs EMS CX3

(parametre obligatoire).

Note : dans le ca de systéme EMS avec “adressage a distance”, I'adresse Modbus est composé comme
indiqué : “adresse du dispositif/groupe de dispositifs” - “adresse de l'interface EMS a laquelle les
dispositifs sont connectés” (ex. : adresse du dispositif : 2, adresse de l'interface : 1 — écrire : 2-1)

Nom (paramétre obligatoire)
Type du Circuit (parametre facultatif)

Alimentation : direction du courant dans le senseur de mesure (paramétre requis
pour les réf.s 4 149 19/20/23)

5. Cliquer sur “Sauvegarder”

6. Cliquer sur “Test” pour vérifier le bon fonctionnement de la communication
entre le Dispositif et la Passerelle

Répéter les opérations de 1.a 6. pour ajouter d'autres dispositifs

Note : le module concentrateur d'impulsions EMS CX3 (réf. 4 149 26) doit étre
géré comme un concentrateur d'impulsions standard (voir page suivante).

- Détail pour Modules de mesure EMS CX3

Alimentation : afin de garantir une mesure correcte des diverses grandeurs
électriques, il est nécessaire d'indiquer le sens du courant a travers le (les)
transformateur(s) d’intensité (Tl) ou le (les) tore(s) de mesure rogowski :

sens du courant amont du tore/Tl — choisir Amont (Configuration par défaut)

Alimentation Amont ﬂ

sens du courant aval du tore/Tl — choisir Aval

Alimentation Aval n

Retournerala
Table des matiéres

40



Mini Serveur Web Energie

Retournerala
Table des matiéres

- Procédure pour Dispositifs de mesure avec sortie impulsions (Compteurs
d’Electricité, Eau et Gaz)

@ retour A nome Passerelles et dispositifs @ fogout

Paramétres Zones Avancées Passerelles

Dispositifs +puer  Paramétres Dispositif

EMDX® Puise Counters

Air conditionné

Test
i Supprime Sdu}?vﬂet

1. Cliquer sur “Ajouter”
2, Choisir la Famille dans la liste des familles
3. Choisir le Modeéle dans la liste des modéles
4. Renseigner les paramétres du Dispositif :
Adresse Modbus (Adresse du Concentrateur d'impulsions) - Position (parametres obligatoire)
Nom (paramétre obligatoire)
Type du Circuit (parametre facultatif)
Note : pour les compteurs d'eau et de gaz, le type de circuit est attribué
automatiquement
5. Sélectionner le modeéle du Concentrateur
6. Cliquer sur “Sauvegarder”
7. Cliquer sur “Test” pour vérifier le bon fonctionnement de la communication
entre le Dispositif et la Passerelle
Répéter les opérations de 1.a 7. pour ajouter d'autres dispositifs

- Détail pour Compteurs sortie & impulsions(Compteurs d’Electricité, Eau et Gaz)

Position : correspond au numéro d’entrée du Concentrateur (réf.s 4 149 26*, 4
120 65 ou 0 046 87) ou du Compteur d'énergie avec fonction compteur
d'impulsions (Réf.s 4 120 81,4 12091 ou 4 120 41) sur laquelle la sortie
impulsions du Compteur a été raccordé.

(* Dispositif EMS CX3)
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- Procédure pour Disjoncteurs DPX3 et DMX3 et Modules différentiels adaptables
DX3 avec unité de comptage / mesure intégrée

© retour A nome Passerelles et dispositifs ® iogou

Dispositifs + pyuter Paramétres Dispositif

Test
& Supprimes s.mf;mev

1. Cliquer sur “Ajouter”
2. Choisir la Famille dans la liste des familles
3. Choisir le Modeéle dans la liste des modeles

4. Renseigner les paramétres du Dispositif :

Adresse Modbus (parametres obligatoire)

Nom (paramétre obligatoire)

Type du Circuit (parametre facultatif)

Sens d'alimentation du disjoncteur (parametre obligatoire)
5. Cliquer sur “Sauvegarder”

6. Cliquer sur “Test” pour vérifier le bon fonctionnement de la communication
entre le Dispositif et la Passerelle

Répéter les opérations de 1.a 6. pour ajouter d'autres dispositifs

- Détail pour Disjoncteurs DPX3 et DMX3 et Modules différentiels adaptables DX3

Alimentation : afin de garantir une mesure correcte des diverses grandeurs
électriques, il est nécessaire d’indiquer le sens d'alimentation des disjoncteurs :

disjoncteur alimenté par le haut — choisir Amont (Configuration par défaut)

1
)] Alimentation Amont ﬂ
v

disjoncteur alimenté par le bas — choisir Aval
Fy

Retournerala
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- Procédure pour Bornes de recharge Green’Up (Ancienne gamme) - Bornes
“Un-coté”

O retour A nome Passerelles et dispositifs @ logout
Zones Passerelles
Dispositifs =+ yuter Parametres Dispositif

Green'Up

Bome rech¥ge|

Test

i Supprime Sauy/rder

1. Cliquer sur “Ajouter”
2. Choisir la Famille dans la liste des familles
3. Choisir le Modeéle dans la liste des modeles

4. Renseigner les paramétres du Dispositif :
Adresse Modbus (parametre obligatoire)
Nom (paramétre obligatoire)

5. Renseigner la Phase a laquelle la Borne est connectée (paramétre obligatoire -
pour bornes monophasées uniquement)
6. Cliquer sur “Sauvegarder”

7. Cliquer sur “Test” pour vérifier le bon fonctionnement de la communication
entre le Dispositif et la Passerelle

Répéter les opérations de 1.a 7. pour ajouter d'autres Bornes “Un-c6té”
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- Procédure pour Bornes de recharge Green’Up (Ancienne gamme) - Bornes
“Deux-cotés” (réf.s 0 590 32/34/38/40/47/57/58/66/67/77/78/96/97)

© retour A& nome Passerelles et dispositifs ® logout
Zones Passerelles
Dispositifs +Huec  Paramétres Dispositif

-5
Bome rech¥ge

Test

1 Supprime Sayy/Pder

1. Cliquer sur “Ajouter”
2. Choisir la Famille dans la liste des familles
3. Choisir le Modeéle dans la liste des modeles

4. Renseigner les paramétres du Dispositif :
Adresse Modbus (parametre obligatoire)
Coté (parametre obligatoire - pour Bornes 2 c6tés)
Nom (paramétre obligatoire)

5. Renseigner la Phase a laquelle la Borne est connectée (paramétre obligatoire -
pour bornes monophasées uniquement)

6. Cliquer sur “Test” pour vérifier le bon fonctionnement de la communication
entre le Dispositif et la Passerelle

7. Cliquer sur “Sauvegarder”
Une fenétre pop-up s'affiche

O retour A& home Passerelles et dispositifs ® logou

Dispositifs = Aouter Paramétres Dispositif

Bome Recharge Green'Up

30 - Gauche

2

v

Non oul

\N 7/

i Supprimer Sauvegal

8. Cliquez sur “Oui” si vous voulez régler les paramétres de l'autre cété de la
borne de recharge a “deux cétés”; dans ce cas, pour le nouveau cété, il est
nécessaire d'assigner uniquement :

Nom

Phase
9. Cliquer sur “Sauvegarder”
10. Cliquer sur “Test” pour vérifier le bon fonctionnement de la communication
entre le Dispositif et la Passerelle

Retournera la Répéter les opérations de 1.a 10. pour ajouter d'autres Bornes a “deux cotés”
Table des matiéres
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- Procédure pour Bornes de recharge Green’Up "Premium” (Nouvelle gamme)

© retour A& home Passerelles et dispositifs ® g
Paramétres Zones Passerelies
Dispositifs + e Paramétres Dispositif

Test

® Supprimg Sa Jarder

1. Cliquer sur “Ajouter”
2. Choisir la Famille dans la liste des familles
3. Choisir le Modeéle dans la liste des modéles
4. Renseigner les paramétres du Dispositif :
Adresse Modbus (paramétre obligatoire)
Nom (paramétre obligatoire)
5. Renseigner la Phase a laquelle la Borne est connectée (paramétre obligatoire -
pour bornes monophasées uniquement)
6. Cliquer sur “Sauvegarder”
7. Cliquer sur “Test” pour vérifier le bon fonctionnement de la communication
entre le Dispositif et la Passerelle
Répéter les opérations de 1.a 7. pour ajouter d'autres Bornes

Note : les bornes “deux cotés” de la nouvelle gamme (réf.s 0 590 11/13/15/42/44/49)
sont a considérer comme deux dispositifs Modbus RS485 différents.

Chaque coté de la borne a un propre adresse Modbus.

Pour la programmation répéter deux fois la procédure de 1. a 7. en choisissant la
méme référence (ex. 0 590 15)
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- Procédure pour Dispositifs “génériques” de Mesure/Comptage avec sortie
Modbus RS485

Oreour 4 home Passersies et dispositts o5
Dispositifs + e Paramétres Dispositif

1. Cliquer sur “Ajouter”
2. Choisir la Famille “Other devices” dans la liste des familles
3. Choisir le Modeéle “Generic Modbus meter” dans la liste des modéles
4. Renseigner les paramétres du Dispositif :
Adresse Modbus du dispositif de Mesure/Comptage (paramétre obligatoire).
Nom (paramétre obligatoire)
Type du Circuit (parametre facultatif)
Registre (hex) — Mots : dans ces 4 champs il faut renseigner les paramétres
suivants :
- code de lecture du registre Modbus (3 ou 4)
- registre Modbus de I'énergie active positive (valeur en hexadécimale)
- nombre de mots a lire
- facteur multiplicateur a utiliser pour obtenir la valeur correcte
Note : ces quatre informations se trouvent dans la documentation de
I'appareil de mesure / comptage fournie par le fabricant du dispositif.
5. Cliquer sur “Sauvegarder”
6. Cliquer sur “Test” pour vérifier le bon fonctionnement de la communication
entre le Dispositif et la Passerelle
Répéter les opérations de 1.a 6. pour ajouter d'autres dispositifs “génériques” de
mesure/comptage

46



Mini Serveur Web Energie

Retournerala
Table des matiéres

7.15.1.4 Options Avancées
Dans la page “Dispositifs”
Q retour A home Passerelles et dispositits ® logout

Dispositifs + souer  Parametres Di [ on ]
ens
= >
=0 ensoe
o > : 14
-
Amont

O Test

> i Supprimer ' Sauvegarder

»

1. Sélectionner un Dispositif
2. Cliquer sur “Avancées”

Q retour A home Passerelles et dispositits ® logout

Dispositifs + Aover  Avancées

spost = L Exclure de

‘ =a . 4—)
= > Digital input sc:scnp(m

Dispositf 14 2
= >

i >
= O Test

> i Supprimer ' Sauvggarder

»

3. Dans cette page, pour chaque appareil configuré par I'utilisateur, il est
possible de régler les options suivantes :

- “Exclure des totaux”. Sélectionner cette option si vous voulez que les quantités
mesurées par le dispositif ne soient pas ajoutés sur les histogrammes dans les
pages “Total” et “Partielles” du menu “Consommations” (voir détails page 49)

- “Exclure des alarmes”. Option disponible pour les dispositifs EMS CX3 ,DPX3 et
DMX3. Vous permet de désactiver/d'exclure les rapports d'alarme sur des
événements liés a ces types de dispositifs.

Note : la configuration du type d'événements qui provoquent un rapport, est
disponible dans la page “Paramétres des notifications” du menu “Email et
notification” du Serveur Web (voir § 8.6.4)

- Personnaliser I'étiquette de description des entrées et des sorties des
dispositifs de supervision 0 261 36 et 0 288 12 et des Modules d’état universel (4
149 30) et de commande universel (4 149 32) de la gamme EMS CX3, en
configuration générique.

4, Cliquer sur “Sauvegarder” pour confirmer les réglages
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* Procédure pour activer la fonction "Dispositif EQ"

Dispositif EQ est une fonction optionnelle utilisée pour effectuer le contréle de
qualité de I'énergie selon la norme EN 50160.

Pour celail faut définir une dispositif comme “Dispositif EQ" dans la page
Passerelles et dispositifs.

© relour M home Passerelles et dispositifs ® logout

Dispositits

Passerelles * Apder parametres Passerelle  on I

Ey—

10.31.1169

)

d Supprimer

1. Sélectionner une passerelle

2. Choisir parmi la liste le dispositif a définir comme dispositif de qualité de
I'énergie (uniquement dispositifs avec fonctions THD ou THD + Harmoniques).

3. Cliquer sur “Sauvegarder”

Note : pour chaque passerelle, il est possible de définir qu’un seul dispositif
comme "dispositif EQ”.

Le logiciel réalise automatiquement le contréle hebdomadaire et affiche le
résultat dans la page Consommations - Détails avec I'étiquette “Derniére
semaine EN50160 CHECK : OK ou KO”

O retour A home Mon installation ® fogout

B cocom

P

Energle

ance Harmon

Inst  Min  Max Vi

u12 v2
u23 v3
u31

wE

=0

= Inst  Min Max
"

&é 2

= 13

: IN

wmE

ol

e

Au méme moment, le logiciel crée le dossier “eqcheck” dans la base de données
du Serveur Web sur le disque dur de I'ordinateur (voir 8.4.3).

Note : cette fonction n'est disponible que pour la réf. 4 149 48
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* Détails pour I'option “Exclure des totaux”

Cette option doit étre activée dans le cas ou la mesure d'un dispositif se cumule
avec a la mesure effectuée par un dispositif de téte.

Exemple ci-dessous : la consommation de la ligne “Eclairage” serait comptée
deux fois dans les histogrammes des consommations globales.

Le dispositif 2 sera donc exclus des totaux pour garantir I'exactitude des
histogrammes des consommations globales, mais ses données seront affichées
dans la page “Détails” du menu “Consommations”.

Dispositif 1 -
Mesure de Téte

Dispositif 2
- Eclairage [ Dispositif

Exclus

* Description du bouton de sélection du dispositif

Air Circuit Breaker

1

1. Adresse Modbus (Adresse Modbus - Position pour les compteurs sortie impulsions ou
Adresse Modbus - Coté pour bornes de recharge “deux-cotés” )

2. Nom du dispositif

3. Ce symbole apparait uniquement si le dispositif est un dispositif de
protection et montre I'état du disjoncteur

m Ouvert
n Fermé

[]] Déclenché
4.  Etat du dispositif

On

Off

& Erreur de communication

Retournerala
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7.15.1.5 Fonctions de Systéme
- Bouton ON/OFF

Permet d’activer / désactiver une Passerelle ou un Dispositif; la fonction est
disponible pour Passerelles et Dispositifs uniqguement.

@ retour Ay home Passerelles et dispositifs ® logout

Dispositits

Panel 1st floor

4gn

e e 66 GECHO S el i o S ——

1t floor near elev.

)

X I |
=
>
=
3 st
>
= 1 supprmer W Sauvegarder

1. Cliquer sur “ON” pour éteindre une Passerelle / un Dispositif
La Passerelle (ou le Dispositif) sélectionnée et le bouton passent a I'état OFF.

@ retour Ay home Passerelles et dispositifs ® Iogou

Dispositits

>

Panel 1st floor

)

P

P

B rest

7z M supprimer v Sauvegarder
Passerelie désactivé
Note:

* La désactivation d’'une Passerelle entraine la désactivation de tous les
Dispositifs qui y sont connectés.

* Si un dispositif est désactivé, ses données de mesure ne seront pas affichées
dans la page “Dispositifs”.
* Pour réactiver une Passerelle / Dispositif, cliquez simplement sur “OFF”.

Retournerala
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- Bouton ﬂ Supprimer

Permet de supprimer une Passerelle ou un Dispositif.
@ relou A& home Passerelles et dispositifs ® logout

Dispositits

Passerelles + Aouter Parameétres Passerelle )

Panel 1st floor

10.33.30.9

15t floor near elev.

3 0

P

P

P

8 rest

W sauvegarder

1. Cliquer sur “Supprimer” dans la page Parameétres passerelle ou Paramétres
dispositif. Une page de confirmation s'affiche.

@ retour & nome Passerelles et dispositifs ® logout

Dispositits

Passerelles + acver parametres Passerelle

Panel 1st floor

10.33.30.0 =

)

S g pser

)

P

z ' Annuer

2. Cliquer sur “Ecraser” pour confirmer la suppression de la Passerelle ou du
Dispositif.
Note1 : Pour écraser une passerelle il faut supprimer tous les dispositifs qui y sont
connectés!
Note2 : La passerelle “Local” ne peut pas étre écrasée mais seulement mise en état
" OFF "
+ LEGENDE DES PARAMETRES OBLIGATOIRES :
— Paramétres bloquants - Adresse/Position:
v'Adresse Modbus, chaque dispositif, connecté sur le méme bus de terrain, doit
avoir une adresse différente.

v'Position, différentes pour raisons de cablage (pour compteurs avec sortie impulsions
uniquement)

— Parameétre nécessaire- Nom:
v'Impossible d'utiliser plusieurs fois le méme nom

v'Si oublié pendant la configuration, le logiciel va donner une valeur par défaut
(Adresse IP pour une Passerelle , Adresse Modbus pour Dispositifs RS485, Adresse Modbus -Position
pour Dispositifs avec sortie impulsions).

- Paramétre "Modeéle” :
v'Possibilité d'avoir un, deux ou plusieurs modéles identiques.
v'Si oublié pendant la configuration est montré le message “Erreur de
Configuration”.
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7.15.2 Configuration des Circuits, Zones de Mesure et Tableaux Electriques

Paramétrage facultatif, utilisé pour donner une description de l'installation
électrique par tableau(x), circuit(s) et zone(s).

© retour & home Configuration du systéme ® logout

=2 o
£ Circuits, zoges et tableaux

Gs et dispositifs

onsommations

Fonction Relier

# S G E

Configuration Green'Up

DOlegrand

1. Cliquer sur “Circuits, zones et tableaux électriques”
La page de parameétrage des circuits, zones et tableaux électriques s'affiche.

@ retou # home Circuits, zones et tableaux ® logout

% Tableaux électriques

b
=P ¥) Circuits
N [ e domems

Olegrand

2. Cliquer sur “Tableaux électriques”, “Circuits” ou “Zones de mesure”.

Chaque page est divisée en deux parties :

- la partie de gauche est la zone des “Tableaux électriques”, “Circuits” ou “Zones
de mesure” enregistrées.

- la partie de droite est la zone “Parametres des Tableaux électriques, Circuits ou
Zones de mesure”, ou sont disponibles les champs de saisis pour configurer le
“Tableau électrique, Circuit ou Zone de mesure” sélectionné.

Retournerala
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7.15.2.1 Tableaux Electriques

* CREATION ET ENREGISTREMENT DES TABLEAUX ELECTIQUES
Pour une répartition physique des différents tableaux de I'installation.
Architecture recommandé : une seule Passerelle par Tableau

@ relour M home Tableaux électriques ® logout

>

_>

Tableaux électriques +§7‘"“‘“‘ Parameétres tableau électrique

1 supprmer v sauv'?rde'

Pour créer un Tableau électrique :
1. Cliquer sur “Ajouter”

2. Renseigner les parametres du Tableau :
Nom (paramétre obligatoire)
Description/Lieu (paramétre facultatif)

3. Cliquer sur “Sauvegarder”
Répéter les opérations de 1.a 3. pour ajouter d'autres tableaux électriques

* AFFECTATION D’UN TABLEAU ELECTRIQUE
Retour a la page “Passerelles et dispositifs” dans “Configuration du systeme”.
Dans la zone “Parametres passerelle” de la page “Passerelles”, il est possible

d'affecter chaque passerelle précédemment créé a un Tableau électrique.
Note : une passerelle peut étre assignée uniquement a un seul tableau

électrique.
@ retour A home Passerelles et disposiifs  logout
osposts
Passerelles * mover parametres Passerelle )

>

Ghw RCD Module

:

P

= 1 supprmer v sau«?vae

1. Choisir une Passerelle
2, Choisir un Tableau électrique parmi la liste des tableaux créés
3. Cliquer sur “Sauvegarder”

Retournerala
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7.15.2.2 Circuits
* CREATION ET ENREGISTREMENT DES CIRCUITS
sont disponibles :

— 6 catégories “préconfigurées” (chauffage, aire conditionné, etc.) selon la
Réglementation Thermique 2012 (RT 2012)

— Catégorie “Autres” pour afficher des mesures sans Circuit assigné

— 8 catégories supplémentaires qui peuvent étre créées par 'utilisateur

© rclour M home Circuits ® logout

Circuits ';7'""“ Parametres circuit

R w2 F =

M supprimer v :-au;7'd\?’

Pour créer un Circuit :
1. Cliquer sur “Ajouter”

2. Renseigner le parameétre du Circuit :
Nom (paramétre obligatoire)

3. Cliquer sur “Sauvegarder”
Répéter les opérations de 1.a 3. pour ajouter d'autres circuits

Note : il est possible d'avoir un maximum de 14 circuits.

* AFFECTATION D’UN CIRCUIT

Retour a la page “Passerelles et dispositifs” dans “Configuration du systeme”.
Dans la zone “Parameétres dispositif” de la page “Dispositifs”, il est possible
d'affecter un Circuit a chaque Dispositif, physique ou virtuel, précédemment créé.

O retour A& home Passerelies et dispositifs ® logou
Zones Avancées Passerelles
Dispositifs + Aouter meétres Dispositif [ on ]
EMS Cx*
>
EMS Cx*
>
-0 "
= e

P

Prises électriques

)

1. Cliquer sur “Parameétres”
2. Choisir un Dispositif

Retourner 3 la 3. Choisir un type de circuit parmi la liste des Circuits
Table des matieres 4, Cliquer sur “Sauvegarder”
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7.15.2.3 Zones de Mesure
* CREATION ET ENREGISTREMENT DES ZONES DE MESURE
Pour une répartition logique des points de mesure de l'installation

@ retour Ay home Zones de mesure ® logout

Zones de mesure  ouer  parametres Zones

——

M supprimer W Sauyprprder

Pour créer une Zone de Mesure :
1. Cliquer sur “Ajouter”

2. Renseigner les parametres de la Zone de Mesure :
Nom (paramétre obligatoire)
Description/Lieu (paramétre facultatif)

3. Cliquer sur “Sauvegarder”
Répéter les opérations de 1.a 3. pour ajouter d'autres zones de mesure

+ AFFECTATION D’UNE ZONE DE MESURE
Retour a la page “Passerelles et dispositifs” dans “Configuration du systeme”.

Dans la zone “Paramétres dispositif” de la page “Dispositifs”, il est possible
d'affecter une Zone de Mesure a chaque Dispositif, physique ou virtuel,
précédemment créé.

O retour A& nome Passerelles et dispositifs ® logout

Paramétres Avancées Passerelles
Dispositifs + Aower  Zon ispositif

)
-]

2
(-]

5

O Test

i Supprimer ' Sayy/Drder

1)

1. Cliquer sur “Zones de Mesure”

2. Choisir un Dispositif

3. Choisir une Zone de mesure parmi la liste des Zones de mesure

4, Cliquer sur “Sauvegarder”

Répéter les opérations de 2. a 4. pour affecter un dispositif a un autre zone

Note : un dispositif peut étre associé a plusieurs zones de mesure
Retourner 3 la simultanément (jusqu’a 5).
Table des matiéres
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7.15.2.4 Fonctions de Systéme
- Bouton SUPPRIMER

ﬂ Supprimer
Permet de désactiver/supprimer une Tableau électrique, un Circuit ou une Zone
de mesure.
Note : Pour les circuits “préconfigurés”, la désactivation est la seule fonction
permise.
@ relou & home Circuits ® logout
Circuits * Apder parametres circuit
‘
*
[0
L]
®»
B
v Sauvegarder

Dans la page de paramétrage des Tableaux électriques / Circuits / Zones de
mesure

1. Choisir un Tableau électrique / Circuit / Zones de mesure

2. Cliquer sur “Supprimer”

Une page intermédiaire s'affiche, dans laquelle il est proposée, soit la
désactivation ou la suppression (Ecraser) d'un Circuit, d'une Zone ou d’'un
Tableau.

0 retou & nome Circuits ® logout

Circuits * Apder parametres circuit

i

ES

&

' ’ @ oesactiver

% 4

Ba '
<

\
4 S ecraser

3. Cliquer sur “Désactiver” pour désactiver le Tableau électrique / Circuit / Zones
de mesure sélectionné ou “Ecraser” pour supprimer le Tableau électrique /
Circuit (possible uniquement pour les circuits créés "par I'utilisateur") / Zones de mesure
sélectionné.

Retournerala
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En cliquant sur “Désactiver” le Tableau électrique / Circuit / Zone de mesure
sélectionné, passe a I'état “Désactivé”.

@ retour A& home Circuits @® logout
Circuits * Acver parametres circuit
1 crauag ;
% 2 A e
[0 ;
¥ ccarage : @ grycter
» 3
Ba g '
= = = — S ETTT——
|
I S ecraser
|
|
|
|
|
I Cet état est indiqué par le symbole a c6té du nom du Tableau électrique /
| Circuit/Zone de mesure.
I O retour A& home Circuits ® logout
|
|
| s
1 ircuits + outer Paramétres circuit
: R hai 0 Nouveau Circuit
| & : ?
| A emo L
| ¥ e :
| ® 3
: T ;
- = = =
tiver v Sauvegarder
Circuit désactivé

Pour activer un Tableau électrique / Circuit / Zone de mesure Cliquer sur sur
simplement sur “Activer”.

Retournerala
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7.15.3 Configuration du Colt des consommations

Paramétrage facultatif, basé sur Régles de Colits, permet la comptabilité
économique des consommations d’Electricité, d’Eau et de Gaz

@ retour A home Configuration du systéme ® fogout

Circuits, zones et tableaux

gD

Passerelles et disposiifs

sommations

AL

ftion Green'Up

Olegrand

1. Cliquer sur “Cout des consommations”
La page de parameétrage du Cot des consommations s'affiche

@ retour A home Cout des consommations. ® Jogout

EUR e

= - -
Régles de colts + Aouter [ on ]

tant  [REEES = R

Tari 3

01/0172020  01/01/ —

LMMIVSD
depus

a
01an2020 1 [l01Jan2020 [

Tarif 3

2611202018 > 2512 S A
2511212018 » 25 - depu
’ o
ant 3 répéler chaque année
L ' a #
e ours de la semaine '
m. =
0000 » 06:59 J 1l
D
Tarif 2
A Dépl.ennaut | 'V Dépl.enbas i Supprimer

La page est divisée en trois parties :

la partieo est la zone ou sont montrés les Regles de Cout créées par I'utilisateur.
Note : dans un Serveur Web nouveau d'usine ou dans un Serveur Web mis a jour
oU aucun tarif n'a été configuré, cette zone est vide.

Si, par contre, les tarifs pour |'Electricité, le Gaz ou I'Eau étaient déja configurés
avant la mise a jour d’'un Serveur Web installé, ils sont ici affichés dans une regle
avec le libellé "DEFALUT"

la partieo est la zone ou est possible de renseigner les paramétres :

* Devise en utilisant le code alphabétique a trois lettres selon la norme ISO 4217
(ex. EUR, USD, GBP, ...)

* Facteur de conversion (m3/kWh) pour afficher la consommation du Gaz aussi en
“kWh équivalents”. Ce parametre apparait uniquement lorsque la page “Gaz" est
sélectionnée

Devise : EUR Gaz kWh/m?® : _

Note : Le facteur de conversion doit étre fourni par votre fournisseur de gaz,
contactez-le pour obtenir le taux de conversion
la partiee montre les parameétres de configuration pour la nouvelle régle de

Retournera la cout ou pore la regle sélectionnée
Table des matiéres

58



Mini Serveur Web Energie

Retournerala
Table des matiéres

7.15.3.1 Création et Enregistrement de Tarifs et nouvelles Régles de cout

@ retour A home Cout des consommations ® fogout
Electricité Gaz Eau
Régles de colts + Ajouter [on ]

Sélectionner/Ajouter une régle de coit

1. Sélectionner Electricité, Gaz ou Eau
2. Cliquer sur “Ajouter”
Une section avec les paramétres de configuration apparait

© retour A home Codt des consommations ® fogout

Régles de colts + Aouter [ on )
depuis a
depuis. a

I répéter chaque année

Jours de la semaine L

A Déplennaut | 'V Déplenbas i Supprimer ' Sauvegarder

3. En cliquant sur le bouton "Modifier”, la page ot il est possible de créer des tarifs
a affecter aux régles de couts s'affiche

O retour A home Coit des consommations ® iogout

Régles de colts

Tarifs - Electricité

Pour chaque type de charge (Electricité, Gaz, Eau), il est possible de créer jusqu'a 5
tarifs avec une couleur d'affichage différente et jusqu'a 5 valeurs de co(t
différentes peuvent étre attribuées pour chaque tarif, en spécifiant la date de
validité.

59




L1legrand’

* Procédure de création d’un Tarif

Chaque Tarif est défini en attribuant les paramétres suivants (certains sont obligatoires
tandis que d'autres sont facultatifs) :

-le Nom

- la Couleur par laquelle le tarif sera identifié dans les histogrammes et les
graphiques

- un ou plusieurs prix

- Date de validité de chaque prix

- Création d'un Tarif

@ retour A home Cout des consommations. ® fogout

Régles de colts

Tarifs - Electricité

v Sau.‘aavaer

Dans la page de modification des Tarifs :

1. Sélectionner un bouton Tarif

Renseigner les paramétres :
2.le Nom
3. la Couleur
4, le Prix du kWh d'Electricité ou du m3 de Gaz/Eau
5. la Date a partir de laquelle le prix fixé est valable
Note : si un seul prix est attribué a un tarif, il n'est pas nécessaire de fixer
une date de validité.
Sinon, une date de validité doit étre associée a chaque prix saisi; le Serveur
Web attribuera automatiquement le prix correct au tarif en fonction de la
date définie dans cette page.

6. Clique sur “Sauvegarder”

Répéter les opérations de 1.a 6. pour ajouter d'autres tarifs

7. Cliquer sur “Régles de couts” pour retourner a la page précédente

Retournerala
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* Procédure de création de Regles de Couts

Chaque Régle de colts est définie en attribuant les parameétres suivants (certains
sont obligatoires tandis que d'autres sont facultatifs) :

- un Tarif parmi ceux précédemment créés

- une date spécifique ou une période de validité

- un laps de temps ou la regle est vraie

- une case a cocher utile pour définir des régles qui se répétent chaque année le
méme jour ou a la méme période (ex : Noél, Nouvel An, etc...) et qui constituent
une exception dans la programmation standard

- plusieurs cases a cocher pour définir pour quels jours de la semaine la régle est
vraie (il est possible de cocher un ou plusieurs jours spécifiques ou “chaque jour”)

- Création d'une Régle de colits

O retour A home Colt des consommations ® togou

Reégles de colts + Ajouter

%% Modifier

depus a

depuis a
C—

I répéter chaque année

jours de la semaine L M

v Es
B chague jour
A Déplenhast | 'W Dépl.enbas Amer ' Sauypyarder

Dans la page des Regles de Cofits :

1. Sélectionner I'un de Tarifs précédemment créés

2, Définir:
- une date spécifique ou une période de validité (si nécessaire)
-un laps de temps ou la régle est vrai
Note : en cochant la case “répéter chaque année”, il est possible de définir que la
régle en cours création est valide chaque année pour la date ou la période
indiquée

3. Sélectionner pour quels jours de la semaine la régle est valide

4, Cliquer sur “Sauvegarder”

Répéter les opérations de 1.a 4. pour ajouter d'autres régles

Notes:

-la a régle active est mise en évidence par le symbole ¢ clignotant a gauche du
nom du tarif associé

E] Tarif 1

=

-f—- P =]
LMMJY - -

00:00 » 18:59

- Ilestil est toujours possible d'ajouter ou de modifier un Tarif en sélectionnant
I'une des reégles créées et en appuyant sur le bouton “Modifier”

Retournerala
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Exemple 1 : Régle avec le Tarif 1, valable toute I'année depuis 00h00 a 18h59,
depuis lundi au vendredi

© retour A& home Codt des consommations »

EUR

Reégles de colts = Ajouter Con )

Tarif 1

Tanr [ B % vodifier
1=/ / — =

L depuss a
depuis a

I répéter chaque année

jours de ia semaine L muE
4 s
B0 W chague jour

A Déplenhaut | 'V Dépl enbas i Supprimer

Exemple 2 : Régle avec le Tarif 2, valable toute I'année depuis 19h00 a 23h59,
depuis lundi au vendredi

O retour A home Cout des consommations
Electricité Gaz Eau
Régles de colts + Aouter [ on ]

:

1-1

19:00 depuss a
Tarif 1 s
e depuis a

LMy

I répéter chaque année

Jours de I semaine

B 0 [ chague jour

A Déplenhaut W Dépl enbas @ Suppnmer

Exemple 3 : Exception pour le jour de Noél avec le Tarif 2, valable chaque année,
toute la journée quel que soit le jour de la semaine

O retour A home Colt des consommations ® iogo

Gaz Eau
Régles de colts + Ajouter [on ]

Tarif 2 Tant ¥ Modifier

251122020 25112/

LMMIVSD
e _ depuis a

25 Déc 2020

1=l Wl depuis a

» Tarif1 répéter chaque année
Jours de la semaine L memEu
J v s

D chague jour

0000 » 1859

A Déplenhaut W Dépl enbas @ Suppnmer
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Exemple 4 : Exception pour le mois de mars 2020; la regle créée assigne le Tarif 3
toute la journée, n'importe quel jour de la semaine

© retour A home Cot des consommations. ® fogout
Régles de colts + Aouter [ on )

3
- Taiit ¥ Modifier

01/03/2020 _ 31032020\, s

depuss

a
01Mar2020 1 31 Mar2020

Tarif 2

depuis a

251220200 2512~ | oo

Tarif 2 I répéler chague année
d L et MM a
LUMOY - - jours de ia semaine
s M. B @M
1900 » 2359 L

J s
D chaque jour

Tarif 1

A Déplennaut 'V Déplenbas i Supprimer

IMPORTANT : la logique de fonctionnement des regles de cout est basée sur un
critére “vrai“ ou “faux” des regles.

Le Serveur Web analyse le régles créées par l'utilisateur a partir de haut en bas.
Une fois qu'une régle vrai a été identifiée, le serveur arréte l'analyse jusqu'a la fin
de la période définie dans la régle vrai.

Pour cette raison, il est nécessaire de classer les régles créées et de les déplacer a
l'aide des boutons “Dépl. en haut” et “Dépl. en bas” en placant les Exceptions
toujours aux premiéres positions de la liste des régles.

En utilisant les régles de I'exemple 4, I'ordre correct est (voir image ci-dessous):

1¢": Régle relative a mars 2020 avec Tarif 3

2nd : Régle relative au jour de Noél avec Tarif 2

3éme : Régle de 00h00 a 18h59 avec Tarif 1

4¢me : Régle de 19h00 a 23h59 avec Tarif 2

© retour A home Cout des consommations ® fogout
EUR
Régles de colts + Ajouter | on ]
3
01/03/2020  31/03/2020 e e
depus a
Tarif 2
25/12/2020 » 25112/ — e depuis a
» Tanf1 I répéter chague année
T2 > ]
LMoY - Jjours de 1a semaine uoEM
00:00 » 1859 B
M. BvEs
D chaque jour
Tarif 2
A Dépl.enhaut | W Dépl.enbas i Supprimer
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+ Couts des consommations définis et affectés avec des versions précédentes

Comme indiqué précédemment, en mettant a jour un serveur web ou les co(its de
consommation d'Electricité, de Gaz ou d’Eau étaient déja définis (voir Iimage ci-
dessous a titre d'exemple), dans la nouvelle page “Co0t des consommations” ceux-ci
sont affichés comme une regle toujours valide (une pour chaque type de charge) a
laquelle est associé le tarif appelé "DEFAULT".

@ retour A home Colt des consommations. ® fogout
Page Colt des
consommations jusqu’a
la version 3.7.1, avec
colits de consommation
: I définis
v Sauvegarder
Q retour A home Colt des consommations. ® jogout R
Page Colit des
consommations a partir
ceccre I ol de la version 3.8.1, avec
& 0 =+ Ajoute N .y .
iegisside colts n ) Régle associée au tarif
DEFAULT Tant DEFAULT = 0‘* Modifier DefGUIt
depuss a

I épéter chaque année

jours de la semaine g |

J
D M chaque jour

A Déplenhaut W Dépl enbas @ Suppnmer

Si n'est pas nécessaire de créer de nouveaux Tarifs ou Régles de Cots, il est
possible de conserver cette configuration avec laquelle le serveur Web continue la
comptabilité économique des consommations d'Electricité, d'Eau et de Gaz
comme auparavant.

Sinon, avant de créer de nouveaux Tarifs et Régles, nous vous suggérons de
modifier la regle “Default” en fixant une date de fin de validité (ex. La fin du mois
précédent auquel le serveur web a été mis a jour)

O retour A home Colt des consommations ® togou
Régles de colts + Ajouter | on ]
DEFAULT Tant npmur B o Modifier
I—1-- 31/12/2019) LUMIVED et
- — -
E— | <
depuis a

I répéter chaque année

jours de la semaine g | .

CER

haque jour

A Déplenhaut W Dépl enbas @ Suppnmer
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7.15.4 Configuration du Temps d’échantillonnage des données

Paramétrage facultatif, permet de modifier le temps d'enregistrement des
données d'Electricité y compris les données statistiques (si disponibles dans les
dispositifs), d'Eau et de Gaz dans la base de données du Serveur Web.

Note : valeur par défaut: 10 minutes

Le paramétre "Temps d’échantillonnage" affecte :

- la mise a jour des histogrammes dans les pages de visualisation des
consommations

- la sauvegarde des consommation dans la base des données

- la sauvegarde des valeurs statistiques (valeurs moyennes, minimum,
maximum,...) pour les dispositifs de mesure qui ont ces valeurs

- le fichiers “CSV” sauvegardées dans I'espace FTP du serveur web
- les fichiers "CSV” téléchargés avec la fonction "Téléchargement des données”

Procédure pour modifier le paramétre :
Dans la page d'accueil du Serveur web

Energy Web Server - 4 149 48

Consommations: info & diagrm

BE Mm% &

Rapport & téléchargement

Rapports: alarmes

[

Dlegrand
1. Cliquer sur “Configuration du serveur web”

O retour A nome Configuration au serveur web ® ogou

Paramétreg du web serveur

%5y Miseajour

% Email et nofification

L Information du systéme
DOlegrand

2. Cliquer sur “Parameétres du serveur web”

Retournerala
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O retou A home Paramétres du web serveur @ logout

Date et heure

CSV et ay)s configurations

s de réseau

A 8O&

{tion Modbus

Dlegrand

3. Cliquer sur “CSV et autres configurations”
@ retour A home CSV et autres configurations ® iogout

@ pont() O viguie

@ vigue () © pomtirguie ()

4, Sélectionner la valeur du temps d’échantillonnage.
5. Cliquer sur “Sauvegarder”

Note: la modification de ce paramétre n’affecte pas les données déja
enregistrées par le Serveur Web avant le changement du valeur.

Retournerala
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7.15.5 Configuration Green’Up

Parameétrage facultatif, permet d'activer les logiques de pilotage pour la gestion
automatique des processus de charge

@ retour A home Contiguration du systéme ® fogout

Circuits, zones et tableaux
Passeralies et dispositifs
Cot des consommations

Fonction Relier

# s G m R

Configurajsp Green'Up

Olegrand

1. Cliquer sur “Configuration Green'Up”
La page de configuration Green’Up s’affiche.

@ retour My home Configuration Green'Up ® logout

wlp ¥ Configuration de gestion
[ B Bomes priontaires

2, Cliquer sur “Configuration de gestion” ou “Bornes prioritaires” pour régler les
parameétres des logiques de pilotage.
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7.15.5.1 Configuration de Gestion

Avant d'activer la gestion des processus de charge, il est nécessaire de
configurer les réglages de pilotage.

Q@ retour A nome Configuration de gestion ® togout

eter Green'Up

V' Sauvegarder

1. Parmi la liste des dispositifs enregistrés pendant la procédure de
configuration, choisir le Compteur qui effectue la Mesure de la consommation
totale. (voirimages ci-dessous)

(Image 1)
le compteur mesure
la consommation d'énergie

Mesure de la
consommation

de l'ensemble du systéme totale
——— ———
] Autres ] Autres Autres
circuits circuits circuits
Borne monophasée Borne monophasée Borne
(phase 1) (phase 2) triphasée

Cette configuration permet d'insérer des Bornes de recharge dans une
installation existante et favorise les processus de recharge car, la limite
maximale du courant disponible pour la charge est dynamiquement
repositionnée selon la consommation des autres circuits.

Retournerala
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L1213

(Image 2)

le compteur principal mesure
la consommation d'énergie
dédiée aux Bornes de recharge

[ ra—
| E——)

Mesure de la
consommation

totale
—
| Circuits Circuits
monophasé triphasés
Borne Borne Borne
monophasée  monophasée triphasée
(phase 1) (phase 2)

Cette configuration ne tient pas compte de la consommation et des disponibilités
d'énergie potentielles des autres circuits de I'installation car la limite maximale du

courant disponible pour la charge est fixe et imposée par le courant nominal de la

partie de l'installation dédiée aux bornes de recharge.

@ retour # nome Configuration de gestion ® togout
[yer— -]

W sauvegarder

2, Saisir les valeurs de courant :

— Courant maximum disponible : c’est la valeur de courant nominal de
I'installation (image 1) ou de la partie de l'installation dédiée aux bornes de
recharge (image 2) qui va définir le seuil entre les zones jaune et rouge.

— Courant maximum disponible pour charger : c’est la valeur de courant dédiée
aux processus de recharge qui va définir le seuil entre les zones vert et jaune.

Note:

« Sil'installation est composée uniquement par des bornes de recharge (pas
d'autres circuits) ou une partie de l'installation est dédiée a la recharge des
véhicules (image2), ces deux parameétres peuvent étre égaux.

(voir détails aux pages suivantes)
3. Assigner les autres paramétres des logiques de pilotage :

- Hystérésis de courant

— Premier niveau de réduction de courant

— Deuxiéme niveau de réduction de courant

- Quantité de charge minimum garanti
(voir détails aux pages suivantes)

4, Cliquer pour passer le sélecteur sur la position "ON" pour activer les logiques de
pilotage automatique
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- Détails pour les options de gestion de configuration

Régler les options suivantes :

Courant maximum disponible (ex. 250 A)
Courant maximum disponible pour charger (ex. 230 A)

I(A)

Courant maximum disponible
250 A 1+

230A L Coufant maximum disponible paur charger

t(h)
Ces deux options permettent de définir trois zones de fonctionnement :
I(A)
250 A T / -
ol /_\/\
t(h)

Zone verte: toutes les charges en cours continuent; chaque nouvelle demande
de charge est autorisée.

Zone jaune : toutes les charges en cours continuent. Aucune nouvelle demande
de charge n’est autorisée jusqu'au retour du systéme dans la zone verte.

S'ily a une requéte de charge en état d'attente, les logiques de pilotage essaient
de rétablir le systéme dans la zone verte en réduisant le courant de charge des
processus déja en cours (selon les niveaux de réduction configurés).

Cette opération permet le démarrage du processus de charge en attente.

Zone rouge : Aucune nouvelle demande de charge n’est autorisée.

Les logiques de pilotage essaient de rétablir le systéme dans la zone jaune en
réduisant le courant de charge des processus déja en cours (selon les niveaux de
réduction configurés).

Si tous les courants de charge ont déja été réduits au deuxiéme niveau de
réduction, et si le systéme reste dans la zone rouge, les logiques de pilotage
commencent a arréter les processus de charge en cours a partir de la borne non
prioritaire connectée depuis le plus de temps, qui a déja recu la quantité de
charge minimum garanti.

70



Mini Serveur Web Energie

Note : En passant d'une zone d'alerte élevée a une zone d'alerte moindre,

lorsque le niveau disponible de courant est suffisant, il y a deux possibilités :

— si plusieurs charges sont en attente, la logique de pilotage favorisera la reprise
de la charge ayant attendue le plus longtemps et ainsi de suite.

- sinon, la logique de pilotage autorisera I'augmentation du niveau de courant
des charge déja en cours, toujours en favorisant la premiére charge
précédemment réduite et ainsi de suite.

Hystérésis de courant : valeur exprimée en % du courant maximum disponible;
est utilisé pour définir une zone dans laquelle sont ignorés les variations de la
valeur de courant, pour éviter activations et désactivations répétées des
logiques. Dans lI'exemple ci-dessous la valeur de I'hystérésis est utilisée pour
masquer le comportement de la forme d'onde

I1(A)

/
250 A — 5%

t(h)

Premier et deuxiéme niveau de réduction de courant : paramétres utilisés
pour définir la réduction du courant de charge lorsque le systéme est dans la
zone jaune ou rouge (Valeurs par défaut 75% et 50%).

Note : le courant de charge pour chaque niveau de réduction, est calculé sur la
base du courant nominal de la Borne.

Quantité de charge minimum garanti : parameétre utilisé pour garantir un
niveau minimum de charge pour chaque véhicule (valeur par défaut 32Ah).
Lorsqu'un véhicule est connecté a une borne pour un nouveau processus de
charge, ce processus ne sera pas arrété que lorsque le véhicule a recu la quantité
de charge configurée.

Note : en fonction du type de la batterie et de la modalité de recharge

(processus monophasé ou triphasés), le courant minimum garanti, assure un

niveau de charge différent de la batterie.

Exemple:

- 32Ah pour un véhicule connecté a une borne triphasée (courant nominal 32A),
correspondent a une énergie transférée a la batterie de 22 kWh. La quantité de
charge minimum est atteinte en 1 heure.

- 32Ah pour un véhicule connecté a une borne monophasée (courant nominal
16A), correspondent a une énergie transférée a la batterie de 3.6 kWh. La
quantité de charge minimum est atteinte en 2 heures.

Retournerala
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7.15.5.2 Bornes Prioritaires

Cette page permet de configurer la priorité des bornes de recharge sur la liste
d'attente des processus de chargement.

A home Bomes prioritaires [0}

Bomes

1. Cliquer pour sélectionner une Borne de recharge ou un coté d’'une Borne.
Il est possible de filtrer la recherche par Passerelle ou “toutes les bornes “.
2, Cliquer pour passer le sélecteur de “Normal” a la position “Priorité” pour
modifier la priorité de la borne sélectionnée.

Si une borne est réglée comme “Prioritaire”, le symbole E_J apparait dans le
bouton de sélection de I'appareil dans la partie gauche de la page.

Note : la borne / le coté de la borne de recharge sélectionné est désormais
prioritaire par défaut

* Description du bouton de sélection d’une borne de recharge

3
I
2 — Cébte Gauche %
>
1 —4 -
I
4

1. Adresse Modbus (Adresse Modbus - Cété pour Bornes de recharge “deux-cétés”)
. Nom assigné a la Borne
3. Etat du dispositif
On
Off
,& Erreur de communication
g; Défaillance de la borne de recharge
4. Priorité de la borne / Coté de la borne de recharge
aucun symbole : Normal
i'y. Borne de recharge Prioritaire

Retournerala
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7.15.6 Fonction Maitre/Esclave

Cette fonction permet d'utiliser un serveur web comme “Maitre” d'un ou
plusieurs serveurs web “Esclaves” avec le but de faire remonter sur le “Maitre” les
données de consommations enregistrées par les “Esclaves”.

La fonction permet de gérer, pour exemple:

- installations avec plusieurs niveaux

- systémes avec plus de 255 points de mesure

Exemple 1 : [—
NIVEAU 1 | j Serveur Web

Maitre

NIVEAU 2 | - Serveur Web | Serveur Web | - Serveur Web
l Esclave 1 [ .| Esclave 2 [ j Esclave 3

Exemple2:

NIVEAU 1 . ﬂ ServeLfr Web
Maitre

Zone A Zone B
NIVEAU 2 = —
| Serveur | Serveur
‘é_, - Web * ‘LAV - Web
Site A Site B -___.'i :
| B | B
NIVEAU 3 } e SeEfveluerb b SeErvelur W2eb
- saave e scave *Serveur Web simultanément

Maitre et Esclave

feer

Les données qui peuvent étre remontées pour chaque Serveur web “Esclave”
sont les suivantes:
- Energie active positive d'un Dispositif spécifique
- Energie active positive d'un Circuit spécifique
- Energie active positive d'une Zone de Mesure spécifique
R - Total de I'énergie active positive de tous les Circuits électriques
Retournera la
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7.15.6.1 Activation de la Fonction

Cette configuration est a effectuer uniquement sur le(les) Serveur(s) Web
Esclave(s) et sert pour donner l'autorisation au Maitre a accéder aux données
enregistrées par le(les) Esclave(s).

Procédure pour activer la fonction sur le(les) Serveur(s) Web Esclave(s) :
Dans la page d'accueil du Serveur web

® logout

Energy Web Server - 4 149 48

du serveur web

ion du systeme

Consommations: info & diagrm

2B Mm% &

Rapport & téléchargement

Rapports: alarmes

[

Dlegrand

1. Cliquer sur “Configuration du serveur web”

© retour A home Configuration du serveur web ® oy

Mise & jour

Email et notification

& OB R #

Information du systéme

Dlegrand

2. Cliquer sur “Parameétres du serveur web”

0 retou # nome Paramétres du web serveur ® logout

Date et heure
CSV et autres configurations

Paramétres de réseau

Ak as

Configuraey Modbus

DOlegrand

3. Cliquer sur “Configuration Modbus”
Retournerala
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@ retour A home Configuration Modbus. ® 1og

19200

30

111t

v Sauvegarder

4, Cliquer pour Activer (“ON”) le Serveur Modbus TCP
utilisé pour la fonction Maitre/Esclave

5. Cliquer sur “Sauvegarder” 2 fois pour confirmer

Note : Le systeme redémarre automatiquement lorsque les parametres sont
enregistrés.

7.15.6.2 Création et Enregistrement des Passerelles et Dispositifs “Virtuel

La procédure de création et d'enregistrement des Passerelles et Dispositifs
“Virtuels” est la méme que celle utilisée pour les Passerelles et Dispositifs
physiques.

Dans la page d'accueil du Serveur web

® logout

Energy Web Server - 4 149 48

Configuration du serveur web

du systéme

ations. info & diagrm

BB Mm% &

Rapport & téléchargement

B Repports: alames

DOlegrand
1. Cliquer sur “Configuration du systéeme”

@ retour A& home Contiguration du systéme ® jogout

Circuits, zones et tableaux

Passerell

# S GxER
s
g
3
3
g
g
g
3

Configuration Green'Up

Olegrand
Retournerala
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© retour A home Passerelles et dispositifs ® logou

Passerelles outer Parameétres Passerelle

_>

@ Supprim Say/arder

1. Cliquer sur “Ajouter”

2. Renseigner les parametres de la Passerelle virtuelle = Serveur web Esclave :
Adresse IP du Serveur web Esclave (paramétre obligatoire)
Nom (paramétre obligatoire)
Description/Lieu (paramétre facultatif)
3. Cliquer sur “Sauvegarder”
4, Cliquer sur “Test” pour vérifier le bon fonctionnement de la communication
entre le Logiciel et le Serveur web Esclave
5. Cliquer sur “Dispositifs” pour configurer les Dispositifs connectés au Serveur
web Esclave
La page de paramétrage des Dispositifs s'affiche

O retour A home Passerelies et dispositifs ® g
Paramétres. Zones Avancées Passerelles
Dispositifs + e Paramétres Dispositif

@- N
& Supprim Sa ?ame.
1. Cliquer sur “Ajouter”

2, Choisir la Famille “WSMEASURE" dans la liste des familles
3. Choisir le Modéle dans la liste des modeles
4. Renseigner les parameétres du Dispositif :

Nom (paramétre obligatoire)

Type du Circuit (parametre facultatif)

Note: I'’Adresse Modbus est renseignée automatiquement
5. Renseigner le “ID" spécifique d’'un Dispositif, Circuit ou Zone de Mesure
configuré dans le serveur web Esclave ou 6. cliquer sur “Tous” pour faire
remonter le Total de I'énergie active de tous les Circuits électriques du serveur
web esclave (la champ “Remote ID”, sera rempli automatiquement):
7. Cliquer sur “Sauvegarder”
8. Cliquer sur “Test” pour vérifier le bon fonctionnement de la communication
entre le Dispositif et la Passerelle
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+ Détails pour le paramétre “Remote ID”

Le “Remote ID” est le numéro d'identification du Dispositif, Circuit ou Groupe de
Mesure dans la base de données du serveur web esclave.

Ce numéro unique est attribué au Dispositif, Circuit ou Groupe de Mesure lors de
la configuration du systéme et est indiqué:

- dans la page “Passerelle et dispositifs” pour les Dispositifs (voir image ci-dessous)

@ relour 4 home Passerelles et dispositifs ® logout
Dispositifs * Aouer parametres Dispositif | ov I}
RCD add-on module & DX*+421075

1

)

at Amont
a7
_ O rest
M supprimer W Sauvegarder

- dans la page “Circuits” pour les Circuits préconfigurés ou créés par I'utilisateur
(voir image ci-dessous)

Q retour & nome Circuits ® togoat

Circuits + aower  Paramétres circuit

[§ oo

i
*
(&

!
®’ :

Ba elexirk '
@ Désactiver

- dans la page “Zones de mesure” les Zones de Mesure (voir image ci-dessous)

© retour A& home Zones de mesure

(]

Zones de mesure + aower  Parameétres Zones

= '
>

‘ E—
M

i Supprimer v Sauvegarder

77




L1legrand’

* Description du bouton de sélection du dispositif

2 Tous les Circuits

1 247 - 29999

1. Adresse Modbus (valeur fixe égal a 247) — Indication du type du dispositif virtuel:
247 - TXXXX = Energie active positive du Dispositif avec ID = XXXX
247 - 2YYYY = Energie active positive du Circuit avec ID = YYYY
247 - 37777 = Energie active positive de la Zone de Mesure avec ID = 7777
247 - 29999 = Total de I'énergie active positive de tous les Dispositifs
électriques

2. Nom du dispositif

3. Etat du dispositif
On
Off

A\ Erreur de communication

Retournerala
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8. Utilisation

8.1 Acces
L'acces aux données du serveur web est protégé par deux codes d'identification
(codes PIN et PUK).

Quatre types d'utilisateurs “prédéfinis” sont configurés :

— “administrator”

- “greenUp”

- “installer”

- “user”

La page d'accueil ("home") sera différente selon le type d'utilisateur qui accéde au
serveur.

8.1.1 Droits d’acces

« “administrator”

Accés aux pages:

— Configuration du serveur web
- Configuration du systeme

— Mon installation

— Consommations: info & diagrm.
— Rapport et téléchargement

— Rapports: alarmes

Code PIN par défaut :

— 99999 (5 caractéres)

Code PUK par défaut :

— 00000 9999 00000 (14 caractéres)

« “greenUp”

Accés aux pages:

— Configuration du serveur web
- Configuration du systéeme

— Mon installation

— Consommations: info & diagrm.
- Green'Up

— Rapport et téléchargement

- Rapports: alarmes

Code PIN par défaut :

— 88888 (5 caracteres)

Code PUK par défaut :

— 00000 8888 00000 (14 caracteres)

« “installer”

Accés aux pages:

- Configuration du systéeme

— Mon installation

- Consommations: info & diagrm.
- Rapports: alarmes

Code PIN par défaut :

— 55555 (5 caractéres)

Code PUK par défaut :

— 00000 5555 00000 (14 caracteres)

« “user”
Accés limité aux pages d'affichage des données (aucune configuration possible) :
— Consommations: info & diagrm.
- Rapports: alarmes
Code PIN par défaut :
= 11111 (5 caracteres)
Retournerala Code PUK par défaut :
Table des matiéres — 00000 1111 00000 (14 caracteres)
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8.1.2 Créer un nouvel utilisateur

Seulement les utilisateurs “administrator” et “greenUp” peuvent ajouter des
nouveaux utilisateurs.

Energy Web Server - 4 149 48

Consommations: info & diagrm
Green'Up

Rapport & téléchargement

m e e meas

Rapports: alarmes

Olegrand

1. Cliquer sur “Configuration du serveur web”
La page de configuration du serveur Web s'affiche

© retour A home Configuration du serveur web ® oy

£ Paramétres du web serveur

Utilisateu;

% Email et notification

L Information du systéme

DOlegrand

2. Cliquer sur “Utilisateurs”

Retournerala
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La pages des utilisateurs s'affiche

O retous A nome Utilisateurs. ® logout

—

Drofts uliisateur

[Consommations:  Green'Up
Dispositfs 7 ] ]
Control ] ]

Visualisation ] n

3. Cliquer sur “Ajouter”.

4. Renseigner un nom au nouvel utilisateur.

5.- 6. Saisir le codes PIN et PUK pour le nouvel utilisateur.
7. Choisir quelles pages le nouvel utilisateur peut voir.

8. Cliquer sur “Sauvegarder”

8.1.3 Modifications des droits d’acces

Les droits d'accés d'un utilisateur peuvent étre modifiés uniquement par les
utilisateurs “administrator” ou “greenUp”

@ retous & nome Utilisateurs ® iogout

65 2017/01/04 11:07:09

> 10.31.10052

‘Consommations:
||
n n
||

Green'uy)

Dispositifs

Control

Visualisation

i Ecraser ' Sayy/ urder

Dans la page de paramétrage des utilisateurs
1. Choisir parmi la liste le “nom d’un utilisateur” a modifier (ex. installer)
2.- 3. Saisir les codes PIN et PUK pour l'utilisateur a modifier.

4, Cette option permet de désactiver un utilisateur sans I'écraser un fois que le
bouton “Sauvegarder” est cliqué.

5. Choisir, pour l'utilisateur a modifier, quelles pages il peut voir.
6. Cliquer sur “Sauvegarder”.

Retournerala
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8.1.4 Procédure de déconnexion
Le symbole (1) logout apparait sur toutes les pages du serveur web.

X

Energy Web Server - 4 149 48

Configuration du serveur web
Configuration du systéme
Mon installation

Consommations. info & diagm

Pame &

Green'Up

13

Rapport & téléchargement

m

Rapports: alarmes

DOlegrand

1. Cliquer sur “logout”
Une page de confirmation s'affiche.

Pour terminer ta session
appuyer sur e bouton LOGOUT

Logout
/l

'Pour désactiver temporalrement ce

appuyer sur e bouton LOCK

2, Cliquer sur “Logout” ou “Lock” pour confirmer la déconnexion.
Note:
Logout — fermeture de la session, reconnexion avec le code PIN

Lock — désactivation temporaire de I'application, reconnexion avec les codes
PIN+PUK

Retournerala
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8.2 Pages d’affichage des données

8.2.1 Mon installation

@ logout
Energy Web Server - 4 149 48
B3 Configuration du serveur web
o  Configuration du systéme
£ Moninstgyyon
ations. info & diagrm
&
B Rapport & téléchargement
B Rapports alarmes
Olegrand
Dans la page d’Accueil
1. Cliquer sur “Mon installation”
La page des Dispositifs s'affiche
© retour A home Mon installation ® logout

Energle | Puissance THD Hamon
o Inst Avg Inst

Dispositifs R

bsées (U
Avg  Max

[ }: S Vi U12 4075
= v2 u23 3981
= v3 U3t 4002
%3 S
=0
st Avg  Max it Avg  Max
& f 50.0 " 24
Groupe 14 Pl '3 £ s
14 2 0 B 2012
Courant Résiduel [mA] N .
Bé la
>
]
>
=

La page est divisée en trois parties :

la partieo est la zone ou sont montrés les dispositifs enregistrés par
I'utilisateur avec leur caractéristiques et icones d'état. Il est possible de choisir un
dispositif par Passerelles, Tableaux électriques, ou “Tous les Dispositifs”.

la partieo est la zone ou est possible de sélectionner les deux pages suivantes :
Mesure : affichage des grandeurs électriques mesurées par un dispositif.

- Dispositif de mesure de I'Electricité : Energie, Puissance, Tensions / Courants
/ Fréquence, THD (i disponible sur le dispositif) et Harmoniques (si disponibles sur le
dispositif)

Note : seule la table avec la valeur d’' Energie active positive est disponible
pour les dispositifs “génériques” de mesure / comptage et les dispositifs
“virtuels” enregistrés avec la fonction Maitre/Esclave.

— Compteur d’Eau : consommation d’Eau

— Compteurs de Gaz : consommation de Gaz

« Etat/Comm. : page dédiée aux dispositifs EMS CX3; affichage de I'état, des
boutons de commande... pour chaque dispositif/groupe de dispositifs EMS CX3

la partiee est la zone ou sont affichés les valeurs mesurées par le dispositif
sélectionné.
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Pour les utilisateurs Green’Up, la page Dispositifs est la suivante :

Q retour # nome Mon installation ® logout

Conmances
Dispositifs

o Coupure d'alimentation principale G NO

Borne de recharge

S Erreur matériel (récupérable) NO

2 Erreur matérie! (non récupérable) NO
Erreur charge NO

Tension batterie faible NO

La page est divisée en trois parties :

la partieo est la zone ou sont montrés les dispositifs enregistrés par
I'utilisateur avec leurs caractéristiques et icénes d'état. Il est possible de choisir
un dispositif par Passerelle, Tableau électrique, ou “Tous les Dispositifs”.

la partiee est la zone ou il est possible de sélectionner, pour la borne de
recharge sélectionnée, quelle page de entretien afficher :

— Erreur Borne
— Erreur Charge
— Commandes

la partiee est la zone ou est affiché I'état de la borne de recharge ou du
processus de charge et offre la possibilité d'activer ou de désactiver la prise EV
Plug et la prise domestique.

Retournerala
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Pour les appareils "Systéme de supervision de puissance”, la page "Mon
installation” est structuré comme suit:

Q@ rrow  Mphone Dispositifs ogout (1)

Analog inputs  Digital outputs | Configuration
Dispositls  (EEETEIIND

026136 ii N1 Digh
N2 Digital input 2
T

v

Gateway
N3 Dighalinput 3
046 86 N4 Digtalinput 4

N5 Digital input 5
gateway S3

NG Digital input 5
14668

N7 Digitalinput 7

gateway 53 N8 Digital inpul8

Mg Digital inputs
Acqua IND Digital input 10
gtw water IN11 Dighalinput 11

Wiz Dgistipu 2
b w3 Dt

[ ] IN14

BDMA

Gateway K3 Digitalinput 14

la partie° est la zone ou sont montrés les dispositifs enregistrés par
I'utilisateur avec leur caractéristiques et icones d'état.

la partiee est la zone ou est possible de sélectionner:
* une page montrant I'état des entrées numériques et analogiques (pour 0 261 36)

* une page indiquant I'état et pour la commande des sorties relais (pour 0 261 36
and 0 288 12)

* une page de configuration des sorties

la partiee montre I'état des entrées/sorties, les boutons de commande des
sorties et la page de configuration
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* CONFIGURATION DES SORTIES RELAIS (pour 0261 36 et 0 288 12)

Qreow Mhome Dispositifs agout ()

Digitalinputs | Analog inputs

Disposifs

Type of contacts

Digital input 16 Type of output
Digital input 17
18

ON time [

21

Digital input 22

=
e il S oigtal it 23
gateway $3 = Digital input 24
Acqua ~ae output 2
il 3 Gt outpur 3
gtw water = | output 4
) output 5
BDMA i g fital output &
>
Gateway K3 = n

Dans la page "Mon installation”:
1. Sélectionner un Dispositif “Systéme de supervision de puissance”
2. Cliquer sur “Configuration”
3. Sélectionner la sortie a configurer
n

4, Sélectionner "I'état normal” du relais:

NO : normalement ouvert

NC : normalement fermé
5. Choisir le mode de commande de la sortie sélectionnée:
Impulsive: commande impulsive ou maintenue en fonction du temps réglé (“ON
time” du point “6.")
Blinking: le relais commute plusieurs fois avec fréquence égale au temps réglé
(“ON time du point “6.”)
6. Saisir le temps d'ouverture/fermeture du relais (si “ON time = 0, la commande
est maintenue); Note : (la valeur saisie est en “secondes”)
7. Cliquer sur “Write” pour confirmer les réglages
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* Description du bouton de sélection du dispositif

5 4

1. Adresse Modbus (Adresse Modbus - Position pour les compteurs sortie impulsions ou Adresse
Modbus - Coté pour Bornes de recharge “deux-cétés” ou Adresse Modbus — Indication du type du
dispositif virtuel pour la fonction Master/Slave)

2. Nom du dispositif
3. Symboles des fonctions associées au dispositif
@ Mesure

‘ Commande

Fonction Relier

4. Ce symbole apparait uniquement si le Dispositif intégre la fonction d'état
relative a un dispositif de protection et affiche I'état du disjoncteur

m Ouvert
n Fermé

[2] Déclenché
5. Etat du dispositif
On
Off
& Erreur de communication
Q Défaillance de la borne de recharge (pour bornes de recharge seulement)

Retournerala
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8.2.2 Consommations: info & diagrm.

® logout

Energy Web Server - 4 149 48

Configuration du serveur web
Configuration du systéme
Mon installation

Consommp4pns: info & diagrm

téléchargement

mEJBEmY &

Rapports: alarmes

Dlegrand

Dans la page d'Accueil

1. Cliquer sur “Consommations”

La page consommations s'affiche

O retour A home

Consommations: info & diagrm. ® fogout

Totale

i

Partielles - Zones et circuits

4

Comparaison

o||f

Détails

Tarifs

Olegrand

5 modes, d'affichages des données, sont disponibles :

Retournerala
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Totale (Consommations de toute I'installation)

Partielles - Zones et circuits (Consommations par Circuit et/ou Zone de mesure)
Comparaison (Comparaison des Consommations Totales entre deux dispositifs)
Détails (Consommation d'un seul Dispositif)

Tarifs (Affichage du Colt des Consommations selon les Tarifs configurés)
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Pour chaque page sont disponibles :

@ retour A home Partielies - Zones et circuits ® togout

Tous les circuits électr. - Toutes les zones
-]
i es les zones Ven " e
Circuits i 60200 3.01 KEUR 16.23 MWh 5.12 KEUR
i Im
ﬂ‘ RS A R S

336.99 MWh 168.5 KEUR 19064 MWh 95.42 KEUR

%

%»—??

$ e T Y S R e

* Histogrammes des consommations divisés par :

- Jour (par heures)

— Mois (par jours)

— Année (par mois)
* Comparaison de la valeur actuelle avec la précédente (ex. aujourd'hui/hier)
* Valeursen:

— Wh (et multiples de Wh), dm? (et multiples de dm?) d’eau, dm? (et multiples de dm?) de gaz
et “Wh (et multiples de Wh) équivalent” de gaz.

Note : les valeurs visualisées (résolution, chiffres décimaux, etc.) ne
dépendent que des quantités lues par les instruments de mesure.

— EUR (ou autre devise configurée)

Retournerala
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8.2.2.1 Totale

O retour

Consommations: info & diagrm. ® logou

(5
P Détails

@B Tarifs

Olegrand
1. Cliquer sur “Totale”
La page des totaux s'affiche
@ retour A nome Totale @ togout
 eecrcec |
Mois Actuel
507 209 EUR 3.771 MWh 1320 EUR
it
94 kWh 348 EUR 46.0 MWh 161 kEUR
v I Aujourdhui Hier

0

Visualisation de la Consommation Totale d’Energie (Ea+) sur histogrammes
divisés par Circuit.

2. Cliquer sur “Jour”, “Mois” ou “Année” pour afficher les consommations sur une
période de temps différente (Jour (heures) / Mois (jours) / Année (mois))

3. Cliquer sur “Global” pour afficher les consommations globales du systéme
(Electricité, Fau et Gaz).

Note : dans cette visualisation, les données de consommations des dispositifs
“virtuels” non exclus du Total sont aussi prises en compte.
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La page des "Consommations Globales” s'affiche

@ retour A home Totale ® ogout
e = po
Mois Actuel
Electicité 3771MWh 1320 EUR Elecincite o 161 KEUR
Gaz 38WRM 4048 EUR Gaz 984 EUR
37 kKih
Eau 264km* 1320 EUR Eau 7000 3501 EUR

Elect
28.8% 3771 M)
1320 EUR

Eau
288 % 264km*
1320 EUR

Gaz
42.5% 38%km*
37 kW

1948 EUR

Visualisation de la Consommation Globale du systéme:
- consommation divisée par type :
Electricité (zone orange)
Gaz (zone verte)
Eau (zone bleue)
- consommations évaluées selon l'unité de mesure et selon la devise
configurée
4. Cliquer sur “Jour”, “Mois” ou “Année” pour afficher les consommations sur une
période de temps différente (Jour (heures) / Mois (jours) / Année (mois))
Note : dans cette visualisation, les données de consommations des dispositifs
“virtuels” non exclus du Total sont aussi prises en compte.

91




L1legrand’

8.2.2.2 Partielles - Zones et Circuits

O retour

Consommations: info & diagrm.

Bl Totale

nes el circuits

@B Tarifs

Olegrand

1. Cliquer sur “Partielles - Zones et circuits”

Partielles - Zones et circuits. ® oy

Tous les circuits électr. - Toutes les zones

89001 ERMIEEY

[ )
u Ven » Jeu
,1-‘7’.- 6.02 MWh 3.01 kEUR 16.23 MWh 8.12 kEUR
o 2 4« o & w o u w W o2 =z
- Mar u e
g 336.99 MWh 168.5 KEUR 190.84 MWh 95.42 KEUR
123ace " P

= 2019 2
527.54 MWh 263,92 KEUR 1609.15 MWh

57 kEUR

J6 Aol Se Ox Mo Die

Visualisation des Consommations partielles sur histogrammes divisés par Jour /
Mois / Année

2. Cliquer pour afficher les consommations d’une zone de mesure spécifique ou
“Toutes les zones"”

3. Cliquer pour afficher les consommations d’un Circuit spécifique (ex.
Chauffage, Eau, Gaz, ...) ou “tous les circuits électriques”
Note : dans cette visualisation, les données de consommations des dispositifs

“virtuels” en fonction des Circuits et/ou des Zones de mesures assignées sont
aussi prises en compte.

Retournerala
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8.2.2.3 Comparaison

@ retour A home Consommations: info & diagrm. ® logout

Totale

B

Partielles - Zones et circuits

Compara]
D¢
@B

||+

Olegrand
1. Cliquer sur “Comparaison”

© reowr iy home Comparaison @ iogout

L B
15 kKWh 375E k

2

Comparaisons des Consommations entre deux Dispositifs.

2. Cliquer pour sélectionner les deux Dispositifs “physiques” ou “virtuels” a
comparer

3. Cliquer sur “Totale” ou “Détails” pour afficher les Consommations Globales ou
Détaillées entre les deux Dispositifs

Note : En sélectionnant deux Dispositifs non homogeénes (ex. Electricité et Gaz),
la comparaison est évaluée seulement en fonction de la devise (EUR ou autre
devise) et non en fonction des unités de mesure.

Il n'est pas possible de comparer Wh d'électricité et “Wh équivalents” de gaz.

4. Cliquer sur “Jour”, “Mois” ou “Année” pour afficher les consommations sur une
période de temps différente (Jour (heures) / Mois (jours) / Année (mois))

Retournerala
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8.2.2.4 Détails

© retour A home Consommations: info & diagrm. ® fogo

1. Cliquer sur “Détails”
La page Détails s'affiche.

Qreour A home

Dispositfs

) E

4120511

9) W

2

W) B B

) B

Détails

Partielles - Zones et circuits

Comparaison

Olegrand

Détails ® oy

e :

39
! i "0
'_: 2166 KWh 1.0f 2708 kWh 1.35 kEUR
247 MWh 1.08 KEUR 141.93 MWh 70.9 KEUR
an 23s.eamwn T.72KEUR 742.35 MWh 371.17 KEUR

dn Fév Me kr Ve s m Aol Se Oz Nev Dic

La page est divisée en trois parties :

la partieo est la zone ou sont montrés les dispositifs enregistrés par
I'utilisateur avec leur caractéristiques et icones d'état. Il est possible de choisir un

dispositif par Zones de Mesure / Circuits ou “Tous les Dispositifs”.
la partieo est la zone ou est possible de sélectionner deux pages:

dispositif)

Note : seuls des histogrammes de I'énergie sont disponibles pour les
dispositifs “génériques” de mesure/comptage et les dispositifs “virtuels”

Mesure: affichage des grandeurs électriques mesurées par un dispositif.

- Dispositif de mesure de I'Electricité : Energie, Puissance, Tensions / Courants
/ Fréquence, THD (i disponible sur le dispositif) @t Harmoniques (si disponibles sur le

enregistrés avec la fonction Maitre/Esclave.
— Compteur d’Eau : consommation d’Eau
— Compteurs de Gaz : consommation de Gaz

Etat/Comm. : page dédiée aux dispositifs EMS CX3; affichage de I'état pour

chaque dispositif/groupe de dispositifs EMS CX3

la partiee est la zone ou sont affichés les histogrammes des consommations et

les valeurs mesurées par le dispositif sélectionné.
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8.2.2.5 Tarifs
O retour A home Consommations: info & diagrm. ® o
1l Totale
Ll Particlles - Zones et circuits
1] Comparaison
P Détails
GB Tarifs
Olegrand
1. Cliquer sur “Tarifs”
La page des Tarifs s'affiche
O retour A home Tarifs ®
1l Totale
L Détails

2 modes, d'affichages des données, sont disponibles :
¢ Totale (Co(it des Consommations de toute I'installation)
* Détails (Coat des Consommations d'un seul Dispositif)

Retournerala
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8.2.2.5.1 Totale

© retour A home Tants ® logout

Bl Totale
P D
1. Cliquer sur “Totale”
@ retour A home Totale ® logout
= EE B «» O

- Taifl 1
425 EUR

" Tariff2
349 EUR

 Tariff 3
245 EUR

DEFAULT

OEUR

Visualisation du Co(t Total des Consommations en EUR (ou autre devise configurée)
sur un camembert montrant les co(its subdivisés selon les tarifs configurés (dans
I'exemple 4 tarifs configurés et seulement 3 avec données)

retour & nome Totale ® logout

N 7
\1

B8 «» O

- Tariff 1
425 EUR

 Tanifl 2
JMIEUR

» Tariff 3
246 EUR

DEFAULT
OEUR

2. En cliquant sur le menu déroulant il est possible de sélectionner ou
désélectionner les tarifs a afficher sur le camembert (le graphique est automatiquement

mis a jour)

3. Cliquer sur “Flectricité”, “Gaz" ou “Eau” pour voir les colts de ce type de charge
Retournera la Note : dans cette visualisation, les données de consommations des dispositifs
Table des maticres “virtuels” non exclus du Total sont aussi prises en compte.
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8.2.2.5.2 Détails

O retour A& home Tarits, ® logout

Bl Totale
P Details
: HPVAEaile”
1. Cliquer sur “Détails
O retour A home Détails. ® iogout
= < > 3
; it e _ wTaft u Taif 2 - Tarif 3 DEFAULT
Dispositifs R ER  6EUR 12EUR 20 EUR 0 EUR
o ) B
4120 T
= ] > 2
=
1|2
112081 1 X )
21 =
= 18
T & ;
>
i o
0
0
= o ! n
- [ ] > crziesersommuEnMEETEERNED
1 =

La page est divisée en deux parties :

la partieoest la zone ol sont montrés les dispositifs enregistrés par 'utilisateur
avec leur caractéristiques et icones d'état. Il est possible de choisir un dispositif
par Zones de Mesure / Circuits ou “Tous les Dispositifs”.

la partie°est la zone ou sont affichés les histogrammes avec le Co(t des
Consommations en EUR (ou autre devise configurée) subdivisé selon les tarifs

configurés
O retour A home ® logout
«»
Dispositifs I Mian? pey
2

412043

n
> S1234867s0RUNERMRETERDNR

. [ ]
=

En cliquant sur le menu déroulant il est possible de sélectionner ou
désélectionner les tarifs a afficher sur les histogrammes (les histogrammes sont
automatiquement mis d jour)
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8.2.2.6 Affichage avancé des histogrammes et des graphiques

Pour les histogrammes et les camemberts des menus “Partielles - Zones et
circuits”, “Détails”, “Tarifs-Totale” et “Tarifs-Détails” un mode d'affichage avancé

est disponible.

- Affichage en plein écran

@ retour

Circuits

@ Tous les circuits électr

1. En appuyant sur le bouton [ 7 les histogrammes/camemberts peuvent étre
agrandis en plein écran. Cette fonction peut étre utile pour projeter les

A home

Partielies - Zones et circuits.

® togout

Tous les circuits électr. - Toutes les zones

Ve
i 6.02 MWh 3.01 kEUR
o 2 4 & @

b 336.99 MWh 168.5 KEUR
182484

123486789100 121214181817 18193021 222

2019
MAD 52754 MWh 263.92 KEUR
EEES

19
1623 KEUR
W ow oW ow
190,84 MWh 95.42 KEUR

%203

w2018
1609.15 MWh 804.57 kKEUR

e e Me A W

A6 M Aed Se Ox Mo Die

histogrammes/camemberts sur des écrans dans des lieux publics, départements

de traitement, ... pour créer une prise de conscience sur la consommation.
Note : le format et la résolution de I'image dépendront de I'écran sur lequel les

données seront affichées (voir exemple ci-dessous pour un écran 16:9)

i
A 28R

o
AT U T R

wae

2. Pour revenir au format standard, appuyez sur le bouton 3 en haut a droite.

i
1623 WA 012 KEUR

i
19024 M 052510
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- Vue détaillée et téléchargement direct des données
@ retour A home Partielles - Zones et circuits ® logout

Tous les circuits électr. - Toutes les zones

ra
ca

: u Ven »Jeu
Circuits 6.02 MWh 3.01 kEUR 16.23 MWh 8.1

@ Tous les circuits électr I I I I I
o
§ coat o 0z 4 8 3 o wm o ouw ouow ow

» Mar &
% B ‘:'f;:« 336.99 MWh 168.5 KEUR 190.84 MWh 95.42 kEUR

1. En appuyant sur le bouton ') il est possible de parcourir les histogrammes/
camembert en mode détaillé par:

— Jour (par heures)

— Mois (par jours)

— Année (par mois)

— 10 ans (par année)

© retour A nome Partielies - Zones et circuits. ® togou

Tous les circuits électr. - Toutes les zones
Circuits

& A condiionné w |
8% Eau chaude s
.
¥ ccirae .
W e .
£ : ‘J"':" s

SeTIORNUNMENTRBDNRN

3

2

2. Cliquer pour sélectionner la période de visualisation de I'histogramme/
camembert (Jours, Mois, Année ou 10 ans)

3. Cliquer pour choisir une date spécifique dans la période sélectionnée

4.En appuyant sur le deux fléches (¥ ou*) il est possible de passer d'un
histogramme/camembert a un autre dans la période sélectionnée (ex.
aujourd’hui, hier, il y a deux jours, ...)

5. En appuyant sur le bouton gq il est possible de télécharger un fichier ".csv”
nommé "datalogger.csv” avec les données enregistrées par le serveur web dans
la période sélectionnée

6. Cliquer pour revenir a la vue standard

Note : il est toujours possible de mettre en plein écran ce type d'histogramme
en appuyant sur le bouton 1

Retournerala
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* Description du bouton de sélection du dispositif
3

2 Groupe 13 I EEZ i' &
1 14 ’a}‘ 1

5 4

1. Adresse Modbus (Adresse Modbus - Position pour les compteurs sortie impulsions ou Adresse
Modbus - Coté pour Bornes de recharge “deux-cétés” ou Adresse Modbus — Indication du type du
dispositif virtuel pour la fonction Master/Slave)

2. Nom du dispositif
3. Symboles des fonctions associées au dispositif
@ Mesure

EEB Etat
Commande

Fonction Relier
4. Ce symbole apparait uniquement si le Dispositif intégre la fonction d'état
relative a un dispositif de protection et affiche I'état du disjoncteur

m Ouvert
n Fermé

[2] Déclenché
5. Etat du dispositif

On
& o

& Erreur de communication
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8.2.3 Fonction Relier

Cette fonction permet de lier deux modules EMS CX3 pour créer des automations
entre un module qui génére un événement et un module qui réalise un action en
conséquence de I'événement; ces automations, une fois programmés, peuvent
fonctionner en autonomie sans que une connexion a un gestionnaire soit
nécessaire.

La programmation se fiat par le logiciel de configuration EMS CX3. Le Serveur web
peut visualiser quelles sont les liens créés entre les modules EMS.

Energy Web Server - 4 149 48

Configuration du serveur web

du systeme

hations. info & diagrm

Green'Up

Rapport & téléchargement

mBJemeas

Rapports: alarmes

Dlegrand

Dans la page d’Accueil
1. Cliquer sur “Configuration du systéeme”
La page "Configuration du systéme” s'affiche

O retour A home Configuration du systéme ® oy
E  Circuits, zones et tableaux
8 passerelles et dispositifs
8 Coit des consommations
&  Fonction Brjer
E-3 jon Green'Up
DOlegrand

2. Cliquer sur “Fonction Relier”
La page de visualisation des liens créés s'affiche

Retournerala
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Dans cette page sont montrés les liens existantes entre les modules EMS CX3
configurés dans le Serveur web :

- a gauche les modules qui géneérent les événements

- a droite les modules qui générent I'action en réponse a I'événement

Chaque module est indiqué avec le nom, sa fonction, le nome de la passerelle au
dessous de laquelle est le module EMS et I'adresse Modbus du module EMS

S Fonction Relier ® 9

Dispositis

Dans le cas d'un erreur un icone d'alerte s'affiche.

Note : pour vérifier et corriger les erreurs il faut utiliser le logiciel de
configuration EMS CX3.

Au méme temps, dans les boutons de sélection d'un dispositif, apparait le
symbole 4 pour indiquer que dans le groupe il y a un ou plusieurs module(s)
qui ont été configuré comme parte d'une lien
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8.3 Green’Up
Dans la page d'accueil du Serveur Web

Energy Web Server - 4 149 48

Configuration du serveur web
Configuration du systéme

Mon installation
Consommations: info & diagrm

Green'Up,

téléchargement

mBEyBEmY &

DOlegrand

1. Cliquer sur “Green’Up”
La page de gestion Green'Up s'affiche

@ retour Ay home Green'Up ® fogout

L Dpetails
B, Gestion

103




L1legrand’

Retournerala
Table des matiéres

8.3.1 Détails

0 relou  nome Green'Up ® iogout

L Dpetails
B o

Dans la page de gestion Green’Up
1. Cliquer sur “Détails”
La pages des détails Green’Up s'affiche.

0 relou  nome Détails ® iogout

Bomes

$2.2 Gauche u G
> Etat de la bomne
L Puissance oul

Mode Autonome
e > Erreur générique oul
» Erreur de charge NON

La page est divisée en trois parties :

la partie @ est la zone ol sont affichées les Bornes de recharge enregistrées par
I'utilisateur avec leurs caractéristiques et icones d'état. Il est possible de choisir
un dispositif par Zones ou “Toutes les bornes”

la partieo est la zone ou il est possible de sélectionner les détails a afficher
pour la borne sélectionnée.

— Borne : montre I'état de la borne sélectionnée (borne sous tension, mode, erreurs,
etc.)

— Charge : montre |'état du processus de charge (borne disponible ou occupée, etc.)
- Information : montre les informations environ la borne et ses caractéristiques
(courant nominal, version du logiciel embarqué, etc.)

la partiee est la zone ou sont affichées les informations concernant la borne de
recharge sélectionnée.
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8.3.2 Gestion

@ retour Ay home Green'Up ® fogout

L Détails

Dans la page de gestion Green’Up
1. Cliquer sur “Gestion”
La page de gestion du Green’Up s'affiche.

@ retour Ay home Gestion ® logout

Bornes Toutes les bomes 7]

$2.2 Gauche
Commencer Attendre

La page est divisée en deux parties :

la partieo est la zone ou sont affichées les Bornes de recharge enregistrées par
I'utilisateur avec leur caractéristiques et icOnes d'état. Il est possible de choisir un
dispositif par Priorité, Zones ou “Toutes les bornes”

la partieo est la zone ou est possible de gérer :

- I'état du processus de recharge actuel de la borne / c6té de borne sélectionné:
Commencer / Attendre

— la priorité du processus de recharge actuel de la borne / c6té de borne
sélectionné : Normal / Priorité

Note : ces deux réglages affectent uniqguement le processus de recharge actuel.
Ils ne modifient pas les paramétres par défaut des Bornes.

105




L1legrand’

* Description du bouton de sélection d’'une borne de recharge

2 — Cite Gauche

1T —4 /a'!

3
|
".-;-..‘*

1. Adresse Modbus (ou Adresse Modbus - C6té pour Bornes de recharge “deux-cétés” de
I'ancienne gamme)

2. Nom de la Borne de recharge
3. Etat du dispositif
= On
Off
Erreur de communication

Défaillance de la borne de recharge. La liste détaillée des erreurs est
montrée dans le menu Dispositifs (voir 8.2.1)

4. Etat delaborne de recharge:

FIf borne de recharge disponible et préte 8 commencer un processus de
recharge

¢ chargeen cours
@|f borne de recharge en mode d’attente
5. Priorité de la Borne / Coté de la borne de recharge:
aucun symbole : Normal
i) Borne de recharge Prioritaire

o>

Retournerala
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8.4 Historiques des consommations

Toutes les grandeurs mesurées sont automatiquement sauvegardées dans des
fichiers “CSV” compatibles avec Excel or lecteurs de fichier “csv”.

Il pourrait étre nécessaire d'exporter ces fichiers pour manipuler les informations;
pour ce faire, certains réglages dans le serveur web sont nécessaires.

8.4.1 Options de fichiers CSV

Energy Web Server - 4 149 48

Configuratign du serveur web

Consommations: info & diagrm
Green'Up

Rapport & téléchargement

m2JBem%sa

Rapports: alarmes

Dlegrand

Dans la page d'accueil du logiciel
1. Cliquer sur “Configuration du serveur web”

O retour A nome Configuration du serveur web ® logou!

Paramétreg.du web serveur

foy  Mise & jour

% Email et notification

L Information du systéme

Olegrand
2. Cliquer sur “Parameétres du serveur web”

O retous A nome Paramétres du web serveur ® logout

B Dateetheure

L3 csvetayrys configurations
& s de réseau
<5 fion Modbus

Dlegrand

Retournerala

N 3. Cliquer sur “CSV et autres configurations”
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@ relou A nome CSV et autres configurations @ togout

wsmeasure

4. Cliquer pour régler le séparateur décimal : “point” ou “virgule” (par défaut)

5. Cliquer pour régler le séparateur des champs : “virgule” ou “point-virgule” (par
défaut)

6. Il est possible de changer le mot de passe (mot de passe par défaut : wsmeasure)
utilisé pour accéder aux fichiers CSV contenues dans le disque dur du serveur
Web. (voir § 8.4.2)

7. Cliquer sur “Sauvegarder”

Note : Le systéme redémarre automatiquement lorsque les réglages sont
sauvegardés.

8.4.2 Accés aux fichiers CSV

L'acces aux fichiers CSV contenus dans le disque dur du serveur Web, est possible
via le protocole FTP (File Transfer Protocol) :

« ACCESVIAFTP

Taper la commande FTP://"Adresse P du Serveur Web” (ex. FTP://172.168.1.101)
dans le navigateur web ou dans la “zone d'adresse” d'un dossier; une page
intermédiaire s'affiche.

Le nom d'utilisateur et le mot de passe sont demandés :
’ internetixplores \3
“?f.) Pour vous connecter & ce serveur FTP, entrez un nom d'utilisateur et un mot de passe.

Serveur FTP : 10.31.100.12

Nom d'utilisateur : wsmeasure
Mot de passe : @wsmeasure

Une fois que vous étes connecté, vous pouvez ajouter ce serveur FTP 3 votre liste

des Favoris et y revenir facilement.
[Ouvnr une, ﬁssmn [ Annuler

2

[[] ouvrir une session anonyme

1. Saisir le champs demandés :

- Nom d'utilisateur : saisir “wsmeasure” (nom utilisateur par défaut; non
modifiable par I'utilisateur).

— Mot de passe : saisir “wsmeasure” (mot de passe par défaut) ou le “mot de
passe modifié par |'utilisateur” (voir § 8.4.1)

2, Cliquer sur “Ouvrir une session”

Retournerala
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L'accés au serveur web via un navigateur web permet d'afficher et/ou
sauvegarder sur I'ordinateur un seul fichier "CSV” a la fois.

« R0 [] sm@- 3w

2 T e = Wt | na B3 § o ep 003 [ wcrige®e B VAT 4G 15 WSiirmed B WS o B WS Tdee B WSEme

Indice di ftp//10.31.10012/

B

Pour le téléchargement complet de tous les fichiers "CSV”, accedér au Serveur
Web a travers la "zone d'adresse" d'un dossier.

£ » Iotemet » 103140012 » <1y [ oo 031 £
Fle Modfcs Veuskza Srumens !
[— =~ @
Nome

dovces ek di e Pp—

eqcheck

P

aveniont .

Ji setiogs

water

@ s clemeni

<
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8.4.3 Gestion des fichiers CSV

Les fichiers CSV sont créés automatiquement en fonction des réglages effectués
par l'utilisateur dans "Configuration du systeme".

Les fichiers sont sauvegardés dans le disque dur du Serveur Web dans les sous-
dossiers suivants :

« “devices”: contient les données enregistrées par chaque dispositif (dispositifs
multifonctions, compteurs d'énergie, etc.)

« “energy”: contient les données relatives a la consommations d'énergie Ea+ (les
fichiers sont enregistrés par "tous les dispositifs" / “Circuits” / “Zones”)

« “eqcheck”: contient les informations sur la qualité de I'énergie (selon la norme
EN 50160) enregistrées par un dispositif défini comme "Dispositif Eq" dans le
menu Passerelles et dispositifs (voir page 36)

« gas”: contient les données relatives a la consommations de gaz (les fichiers
sont enregistrés par “Dispositifs” et “Zones”)

« “overall Total” : contient des données relatives a la consommation global
d"énergie, d'eau et de gaz

- “settings”: contient les fichiers qui montrent la structure détaillée du systeme
par adresses IP et Modbus, zones, circuits, etc.

« “Water” : contient les données relatives a la consommations d’eau (les fichiers
sont enregistrés par “Dispositifs” et “Zones”)

J devices 06,03/2014 10:07
| ENErgy 06,/03/2014 10:00
J eqcheck 12/01/2014 01:01
| gas 03/03/2014 07:00
J overallTotal 04,/03/2014 18:00
| settings 16/09/2013 19:32

. water

Notes :

- toutes les valeurs de consommation sont sauvegardées en Wh pour les
données d’Electricité et dm3 pour les données d’Eau et de Gaz

- les valeurs sauvegardées (résolution, chiffres décimaux, etc.) ne dépendent que
des quantités lues par les instruments de mesure.
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8.4.3.1 Dossier “devices”

Le dossier contient un sous-dossier pour chaque dispositif enregistré dans le
systeme
Nom du dossier “ID du dispositif”

4

Chaque dossier dispositif contient une série de fichiers “.csv” nommés
“ID_type des données enregistrées_ période d’échantillonnage”

@ 4_energy_2013-06.csv

654 4_stat_2013-06.csv

55 4_thd_2013-06.csv

i34 0_state_2013-06.csv

@ 0_chargehistony_2013-06.csv
634 1_statistics_2013-08.csv

@ 0_harmonics_2014-03.cov

- ID: (numéro d'identification du dispositif, “physique” ou “virtuel”, dans la
base de données) est un numéro unique attribué au dispositif lors de la
configuration du systéme et qui est indiqué dans la page Passerelle et
dispositifs (voir image ci-dessous).

- type des données enregistrées : énergies, statistiques, état, THD, histoire des
charges, etc.

- période d'échantillonnage : année-mois d'enregistrement.

@ retour A home Passerelles et disposiifs ® logout
Zones de mesure Passereles
Dispositifs * Apder parametres Dispositif  ox I}
RCD add-on modue DX+ 421075

1

P

M supprimer W Sauvegarder

Retournerala
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8.4.3.2 Dossier “energy”

Le dossier contient une série de fichiers “.csv”, avec I'enregistrement des
consommations subdivisé par “Dispositifs”, “Zones” et “Circuits”.
Nome du fichier “type_période d’échantillonnage_version fichier”

5L devices_2013-06_3.csv
@ groups_2013-06.csv
4] loads_2013-06.csv

- type : consommations distribuées par dispositifs, zones ou circuits
— période d’échantillonnage : année-mois d’enregistrement

— version : augmente en cas de changements dans la configuration du
systéme (ajout d’un Circuit / Zone / etc.)

8.4.3.3 Dossier “eqcheck”

Le dossier contient un fichier “.csv” nommé
“eqcheck_période d'échantillonnage_version fichier”

5] eqcheck_2013_1.csv

— période d'échantillonnage : année d’enregistrement.

— version : augmente en cas de changements dans la configuration du
systéeme (changement du dispositif EQ).

8.4.3.4 Dossier “gas”

Le dossier contient une série de fichiers “.csv” avec I'enregistrement des
consommations par “Dispositifs” et “Zones”.
Nom du fichier “type_période d'échantillonnage-version fichier”

B4 devices_2013-10_7.csv

] groups_2013-11.csv
— type : consommations distribuées par dispositifs ou zones
— période d’échantillonnage : mois-année d’enregistrement

- version : augmente en cas de changements dans la configuration du
systéme (ajout d'une Zone, etc.)

8.4.3.5 Dossier “overall total”

Le dossier contient une série de fichiers “.csv” avec I'enregistrement des
consommations globales d"électricité, d'eau et de gaz

Nom du fichier “type_période d'échantillonnage-version fichier”
) overallTotalCosts_2014-03.csv

i34 overallTotalValues_2014-03.csv

- type : consommations distribuées par cotts (devise configurée) ou par
valeurs (kWh d'énergie, m* d'eau et m* de gaz)

- période d'échantillonnage : mois-année d'enregistrement
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8.4.3.6 Dossier “Settings”

Le dossier contient deux fichiers qui montrent la structure détaillée par adresses
IP des Passerelles, adresses Modbus, zones, circuits, etc.

@ EnergySettings.csv
] General.csv
i3] GreenUpSettings.csv

8.4.3.7 Dossier “Water”

Le dossier contient une série de fichiers “.csv” avec I'enregistrement des
consommation par “Dispositifs” et “Zones”.
Nom du fichier “type_période d'échantillonnage-version fichier”

¥3L] devices_2013-10_7.csv
F‘ﬂ groups_2013-11.csv

— type : consommations distribuées par dispositifs ou zones
- période d'échantillonnage : mois-année d'enregistrement

— version : augmente en cas de changements dans la configuration du
systéme (ajout d’'une Zone, etc.)
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8.5 Rapport & téléchargement

8.5.1 Téléchargement des données

Cette fonction vous permet d'exporter directement les données de
consommation en format “.csv” pour un seul dispositif, un group des dispositifs
ou pour tous les dispositifs installés dans le systéme.

Dans la page d’accueil du Serveur web

® logout
Energy Web Server - 4 149 48
B3  Configuration du serveur web
&%  Configuration du systeme
£ Moninstallation
Consommations. info & diagrm
&> GreenUp
B Rapport & &échargement
=
Dlegrand
1. Cliquer sur “Rapport & téléchargement”
O retou A& home Rapport & téléchargement ® logout
8 nt des données
B
Olegrand
2, Cliquer sur “Téléchargement des données”
La page de téléchargement des données s'affiche
O retour A nome Téléchargement des données ® iogout
| Ospostscemesure Parametres téléchargement
>
>
=@
>
= a
>
=0
>
=0
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@ retour A& nome Téléchargement des données ® Iogout

Parameétres téléchargement

P

) o

)
a

)
a

%)
-]

)
-]

La page est divisée en deux parties :

la partieo est la zone ou sont montrés les dispositifs, “physiques” ou “virtuels”,
enregistrés par l'utilisateur avec leur caractéristiques et icones d'état. Il est possible
de créer une liste des Dispositifs de mesure, Bornes de recharge VE (pour l'utilisateur
Green Up), Zones de mesure ou Circuits

la partiee est la zone ou est possible de sélectionner :
- la date de début et de fin de la période de référence
- l'opportunité d'inclure dans le téléchargement le fichier des colits aussi
- Temps d'échantillonnage : minutes (par défaut), heures ou jours

Pour télécharger des fichiers csv :

O retour A home Teéléchargement des données ® logout

5 Parameétres téléchargement

TGBT Bat B1 Nv.0

TGBT Bat B1 Niv. 0
. 04 30|
TGBT Bat B2

1. Cliquer pour sélectionner le type de liste qui sera affichée : Dispositifs de
mesure, Bornes de recharge VE (pour I'utilisateur Green Up), Zones de mesure ou
Circuits

2, Cliquer pour sélectionner Dispositifs, Bornes, Zones ou Circuits un par un (les
objets sélectionnés sont surlignés en rouge) ou 3. cliquer “tous” pour sélectionner tous
les Dispositifs, Bornes, Zones ou Circuits a la fois

4, Saisir la date de début et de fin

5. Cliquez si vous souhaitez d'inclure dans le téléchargement le fichier des colts
aussi

6. Choisir le temps d'échantillonnage selon lequel les données de consommation
et les données des colts seront regroupés

7. Cliquer sur “Télécharger” pour terminer le processus

Une fenétre intermédiaire avec la progression de création des fichiers apparait
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@ retour M nome Téléchargement des données ® logout

Pour terminer us de création des fichiers, appuyez le bouton Annuler

M Annver

A la fin du processus de création des fichiers

@ retour M nome Téléchargement des données ® logout

téléchargement des ficl
sols

r Annuter

8. Cliquer sur “Télécharger”
Une fenétre pop-up s'affiche

@ retour M nome Téléchargement des données ® logout

e i 22

€ stato scelto di aprire:

reportdatazip
tipe: Compressed (spped) Folder (145 k8)
da: hitp://103110012

Che coss deve fare Firefox con questo file?
Aprido con | Esplora nsorse (predefinita) -

Sehua fle

M Annuer ' Télécharger

9. Cliquer pour sauvegarder les fichiers sur votre ordinateur, puis 10. Cliquer sur
QK

Les fichiers sont maintenant téléchargés sur votre ordinateur a partir de la base
de données du serveur web dans une archive nommée “reportdata.zip”.

Note : les fichiers contiendront uniquement les données correctement
enregistrées sur la base de données du logiciel; si un appareil est en état d'erreur
de communication ou le serveur web ne fonctionne pas correctement, les

Retourner 3 la données de consommation ne seront pas présents sur les fichiers téléchargés.

Table des matiéres
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Dans I'archive .zip vous trouverez un fichier avec les données de consommation
et un fichier des données de colits pour les consommations d’électricité, d’'eau et
du gaz pour le Dispositif(s) / Circuit(s) ou Zone(s) sélectionné(s)

@ report_energy_devices_electricity.csv 20/05/2015 13:29
€4 report_energy_devices_electricity_cost.csv  20/05/201513:29
£l report_energy_devices_gas.csv 20/05/2015 13:29
E3}) report_energy_devices_gas_cost.csv 20/05/2015 13:29
@ report_energy_devices_water.csv 20/05/2015 13:29
) report_energy_devices water_cost.csv 20,/05/2015 13:29
E3}) report_energy_groups_electricity.csv 20/05/2015 13:29
E3}) report_energy_groups_electricity_cost.csv  20/05/201513:29
@ report_energy_loads.csv 20,/05/2015 13:28
€44 report_energy_loads_cost.csv 20,/05/2015 13:28

Note : toutes les valeurs de consommation présents dans les fichiers sont
sauvegardées en Wh pour les données d’Electricité et dm3 pour les données
d’Eau et de Gaz

Pour effectuer un nouveau téléchargement de fichiers csv

@ retour A home Teéléchargement des données ® logout

Non Dul

tre désactivées sur certains

Pour transtécer
o uvelle base de données

i Apyer ' Télécharger

11. Cliquer sur Click “annuler”
Une fenétre pop-up s'affiche
12. Cliquer sur “Oui” pour revenir a la page de téléchargement des données
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8.5.2 Rapport

Cette fonction vous permet de créer un rapport “.pdf” a partir de données

contenues dans la base de données enregistrée sur le serveur web

Deux types de rapports sont disponibles :
- un rapport général, mensuel ou annuel, contenant les données de
consommation globale du systéme divisée par type : Electricité, Fau et Gaz
- un rapport détaillé, mensuel ou annuel, contenant les données de
consommation du Dispositif(s) sélectionné(s).

Dans la page d'accueil du logiciel

® rogout
Energy Web Server - 4 149 48
B3  Configuration du serveur web
&%  Configuration du systeme
£ Moninstallation
Consommations. info & diagrm
&> GreenUp
B Rapport & 4échargement
DOlegrand
: u 1A ”
1. Cliquer sur “Rapport & téléchargement
@ retou A nome Rapport & téléchargement ® iogout

B  Tékchargement des données

2  Rappon

(1)

Olegrand

2. Cliquer sur “Rapport”
La page de création des rapports s'affiche

118



Mini Serveur Web Energie

Q retour & home Rapport ® logout

DR e Doy F Parametres des rapports

5) 1) %) 3)
B B a

)
-]

' Télécharger

La page est divisée en deux parties :

la partieo est la zone ol sont montrés les dispositifs, “physiques” ou “virtuels”,
enregistrés par l'utilisateur avec leur caractéristiques et icones d'état.

la partieo est la zone ou est possible de sélectionner :
- le type de rapport : Général ou Détaillé
- la période : Rapport Mensuel ou Annuel
- un mMois ou une année spécifique

Pour créer un Rapport général :

© retour A& home Rapport ® logout
[ Tous es osposs ¢ Parameétres des rapports
>
>
= 0
= 2 §
= 0 (205
>
= o - E
= n >

' Téjgryarger

Pour créer ce type de rapport, il n’est pas nécessaire de sélectionner n'importe
quel dispositif parce ce type de rapport est un document général que contient
les données Globales de consommation.

1. Sélectionner “Général”
2. Cliquer pour choisir la période du rapport : mensuel ou annuel

3. Choisir le mois et I'année (pour les rapports mensuels) ou seulement I'année (pour
les rapports annuels)

4, Cliquer sur “Télécharger” pour compléter le processus
Une fenétre pop-up s'affiche

Retournerala
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@ retour A home Rapport @® logout
o esosposurs __________ Parametres des rapports

€ sato setto diaprive

5 monthly-report 2015-Lpd 3
tipo: Adobe Acrobet Document (1% k8)
da: htp/10 3110012

Che cosa deve fare Firefox con questo file?
Aprido con | Adobe Reades (predefinita) -
Solva file

+ Télécharger

5. Cliquer pour sauvegarder le fichier sur votre ordinateur, puis 6. Cliquer sur “OK"

Le fichier est maintenant téléchargé sur votre ordinateur a partir de la base de
données du serveur web dans une archive nommée “reportdata.zip”.

Note : les fichiers contiendront uniquement les données correctement
enregistrées sur la base de données du logiciel; si un appareil est en état d'erreur
de communication ou le serveur web ne fonctionne pas correctement, les
données de consommation ne seront pas présents sur les fichiers téléchargés.

Dans le dossier de destination, vous trouverez un fichier nommé :
“Type du rapport et période”

L menthly-report_2014-12.pdf
@ yearly-report_2014. pdf

— type du rapport : mensuel ou annuel
- période : année-mois (pour rapports mensuels) ou année (pour rapports annuels)
Pour créer un Rapport détaillé :

@ retour # home Rapport ® fogout

Tous les Disposilfs Paramétres des rapports

Erba Chauffay

Bureau Achat

Paneiboard Room  Eau

Vater Pulse =

_y EXEE-

6‘\-

7 Téégpyger

1. Cliquer sur “Détaillé”

2, Cliquer pour filtrer la liste des Dispositifs par Zones, Circuits ou “Tous les
Dispositifs”.

3. Cliquer pour sélectionner les Dispositifs un par un (les objets sélectionnés sont
surlignés en rouge) ou 4. cliquer “tous” pour sélectionner tous les Dispositifs a la
fois

5. Cliquer pour sélectionner la période du report : Mensuel ou Annuel

6. Choisir le mois et I'année (pour les rapports mensuels) ou seulement I'année (pour
les rapports annuels)

Ret 51 7. Cliquer sur “Télécharger” pour compléter le processus
etournera la
Table des maticres Une fenétre pop-up s'affiche
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@ retour 4y home Rapport

Tous les Dispositfs

Paramétres des rapports

Prises électrique, v

Erba B ¢ stato sceito di aprve:

3 detailed-monthly-report 2015-1pdf
tipo: Adobe Acrobet Document (173 kB)
da: httpy//1031100.12

Bureau Achat

i T Che cosa deve fare Firefox con questo file?
o Aprifo con | Adobe Reader (predefinita) 5|

Solva file

| Annuls

' Télécharger

8. Cliquer pour sauvegarder le fichier sur votre ordinateur, puis 9. Cliquer sur “OK"

Le fichier est maintenant téléchargé sur votre ordinateur a partir de la base de
données du serveur web dans une archive nommée “reportdata.zip”.

Note : les fichiers contiendront uniquement les données correctement
enregistrées sur la base de données du logiciel; si un appareil est en état d'erreur
de communication ou le serveur web ne fonctionne pas correctement, les
données de consommation ne seront pas présents sur les fichiers téléchargés.

Dans le dossier de destination, vous trouverez un fichier nommé :
“Type du rapport et période”

ﬁL'] detailed-monthly-report_2014-12.pdf
@ detailed-yearly-report_2014.pdf

— type du rapport : mensuel ou annuel

— période : année-mois (pour rapports mensuels) ou année (pour rapports annuels)
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8.6 Envoi d'e-mail et de notifications

Cette fonction permet d'envoyer par e-mail, mensuellement ou annuellement, a
un ou plusieurs adresses e-mail des rapports automatiques en format “.pdf” ou
“.csv”. Pour ce faire, certains réglages dans le serveur web sont nécessaires.

8.6.1 Configuration e-mail
Dans la page d'accueil du serveur web

® rogout

Energy Web Server - 4 149 48

Configuratign du serveur web

Consommations: info & diagrm
Green'Up

Rapport & téléchargement

meyBemses

Rapports: alarmes

Dlegrand
1. Cliquer sur “Configuration du serveur web”

© retour A home Configuration du serveur web ® oy

Paramétres du web serveur

*

A% Utiiisateurs
Backup / Restaurer
Mise & jour

Email et np&fication

v O B

n du systéme

Olegrand
2. Cliquer sur “Email et notification”

O retou & nome Email et notification ® Jogout

2 Email

(<] Messenger

Q automatiques

% Parametres des notifications

DOlegrand
Retournerala

3. Cliquer sur “Email”
Table des matiéres 4
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La page de configuration de I'e-mail apparait

O retou A home Email ® logout

O Test

a

V' Sauvegarder

Cette page est utilisée pour configurer le profil e-mail de I'expéditeur; les
destinataires des e-mail recevront des messages avec les alertes, les événements,
les rapports, ...avec comme "expéditeur” |'adresse e-mail configuré ici.

0 retous A home Email @ logout

@ abc@gmall com

& e
ﬁ — 5?

1. Saisir I'adresse e-mail compléte de I'expéditeur (ex. abc@gmail.com)
2. Saisir les autres éléments du compte e-mail :
- Utilisateur : est le nom avec lequel I'expéditeur accéde a son compte e-mail
— Mot de passe : est la mot de passe avec laquelle I'expéditeur accéde a son
compte e-mail
— Nom du serveur SMTP : est le Protocole Internet Standard pour I'envoi de
messages électroniques du fournisseur de messagerie (ex. pour gmail :
smtp.gmail.com).
— Port du serveur SMTP : paramétre optionnel utilisé si le port du serveur SMTP
indiqué par le fournisseur de messagerie est différente de la valeur de port par
défaut (port 465).
3. SSL activé : Secure Sockets Layer est un systeme de cryptage utilisé par toutes
les organisations qui ont besoin d'envoyer des données sires et indéchiffrables,
de sorte que seul le destinataire peut afficher les données.
Activer cette option si il est indiqué par votre fournisseur e-mail.
Note : Ces trois éléments sont disponibles auprés de votre fournisseur de
messagerie ou, pour les principaux fournisseurs, par Internet avec un moteur de
recherche, en recherchant les caractéristiques SMTP pour les messages sortants.
4, Cliquer “Sauvegarder”

5. En cliquant sur "Test", un e-mail de test est envoyé a I'adresse e-mail de
I'expéditeur définie dans cette page afin de tester la connexion/configuration
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8.6.2 Telegram Messenger
Dans la page d'accueil du serveur web

® logout

Energy Web Server - 0 261 79

Configuratign du serveur web

Consommations. info & diagrm

Green'Up

Rapport & téiéchargement

W ey EmS 8

Rapports: alarmes

Olegrand
1. Cliquer sur “Configuration du serveur web”

© retour A home Configuration du serveur web ® oy

Paramétres du web serveur

Utilisateurs

Backup / Restaurer

Mise & jour

Email et np&fication

& OB R #

n du systéme

Dlegrand

2. Cliquer sur “Email et notification”

O retou M nome Email et notification ® logout

B Email
© Telegramp)ssenger

=) utomatiques

% fes des notifications

Dlegrand

3. Click “Telegram Messenger”

La page de configuration de Telegram s’affiche

Telegram Messenger est une application de messagerie sécurisée, hébergée sur le
cloud. L'application est gratuit et disponible pour Android, iOS, Windows phones
ainsi que sur ordinateur (Windows, OS X et Linux)

Retournerala
Table des matiéres
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O retou A nome Telegram Messenger ® Jogout

v Sauvegarder

Cette page est utilisée pour configurer le profil Telegram de I'expéditeur; les
utilisateurs Telegram recevront des messages avec les alertes, les événements,
les rapports, ...avec comme "expéditeur” le BOT Telegram configuré ici.
Procédure :

1. Télécharger 'application (disponible gratuitement pour Android, iOS et
Windows téléphones) sur votre smartphone et suivre la procédure d'installation
et de configuration du profil utilisateur

2. Créer le BOT Telegram en utilisant la procédure décrite sur le site de
l'application (https://core.telegram.org/bots#3-how-do-i-create-a-bot).

Note : le BOT est un simple compte Telegram utilisé pour créer des services.

O retou A& nome Telegram Messenger ® logout

Legrand_webserver

Test
3. Saisir les éléments du compte :

- Nom : nom défini dans le processus de configuration du BOT

-Token : code alphanumérique unique créé lors du processus de configuration
du BOT; Il est utilisé pour identifier le BOT

Mot de passe : il est crée et inséré directement sur cette page; est utilisé pour
reconnaitre les utilisateurs habilités a recevoir les notifications du Serveur Web.
Note : dans cette page apparaitra également la liste de tous les utilisateurs qui
ont demandé de recevoir les notifications.

4, Cliquer pour activer/désactiver les notifications d'envoi a chaque utilisateur
Telegram

5. Cliquer sur “Sauvegarder”

6. En cliquant sur "Test", un message de test est envoyé a tous les utilisateurs
Telegram sélectionnés dans cette page afin de tester la connexion/configuration

Note : un utilisateur Telegram, pour pouvoir recevoir les notifications du Serveur
Web, devra ouvrir I'application Telegram sur son smartphone et envoyer au BOT

Retournera la un message contenant le mot de passe configuré dans cette page web.

Table des matiéres
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8.6.3 Rapports automatiques
Dans la page d'accueil du serveur web

Energy Web Server - 4 149 48

Configuratign du serveur web

fion du systeme

Consommations: info & diagrm
Green'Up

Rapport & téléchargement

mBEyBEmY &

Rapports: alarmes

DOlegrand

1. Cliquer sur “Configuration du serveur web”

© retour A home Configuration du serveur web ® iy

Paramétres du web serveur
Utilisateurs

Backup / Restaurer

Mise & jour

Email et ng&jication

8 OB R %

n du systéme

Dlegrand

2. Cliquer sur “Email et notification”

O retou & nome Email et notification ® logout

2 Email
@  Telegram Messenger
G2 Rapports p~yomatiques

E/; Paj s des notifications

DOlegrand

3. Cliquer sur “Rapports automatiques”
La page de configuration des rapports automatiques s'affiche

Retournerala
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@ retour & nome Rapports automatiques ® logout

Paramétrages des Rapports automatiques

Possibilité uniquement accessible avec "Email’

W Généra W Rappon détainé
7 0
| _
> O Format PDF @ Format CSV
>
>
' Sauvegarder

La page est divisée en deux parties :

la partieo est la zone ou sont montrés les dispositifs, “physiques” ou “virtuels”,
enregistrés par I'utilisateur avec leur caractéristiques et icones d'état.

la partieo est la zone ou est possible de sélectionner et régler:
- le type de rapport : Général ou Détaillé
- la période : Rapport Mensuel ou Annuel
- leformat: pdf ou csv
- l'adresse email du(des) destinataire(s).
Note : pour saisir plusieurs adresses e-mail, utiliser la virgule () comme
séparateur (ex. aaa@bbb.xy,ccceddd.wz)

Pour définir I'envoi d'un rapport général :

@ retour A nome Rapports automatiques ® ogous

- Paramétrages des Rapports automatiques
lité uniquement access Email’
Général B Rappon détaié
> Format PDF @ Format CS) |

P

2)

P

P

9

Pour créer ce type de rapport, il n’est pas nécessaire de sélectionner n'importe
quel dispositif parce ce type de rapport est un document général que contient
les données Globales de consommation.

1. Sélectionner “Général”
2, Cliquer pour choisir la période du rapport : mensuel ou annuel
3. Cliquer pour choisir le type de format : pdf ou csv

4., Cliquer pour choisir la fréquence de livraison du rapport: mensuelle,
hebdomadaire ou quotidienne

5. Saisir I'adresse e-mail du(des) destinataire(s)
6. Cliquer sur “Sauvegarder” pour compléter le processus

Selon la période choisie, le(s) destinataire(s) recevra(ont) le Rapport Général
sélectionné
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Pour définir I'envoi d'un rapport détaillé :

@ retour & home Rapports automatiques. ® Jogou

Paramétrages des Rapports automatiques

Possibilité uniquement acc ¢ "Email’

varese S3 Prises électrique, Rapport gétaillé

Paneiboard Room | Eau

Valer Puise =

1. Cliquer sur “Détaillé”

2. Cliquer pour filtrer la liste des Dispositifs par Zones, Circuits ou “Tous les
Dispositifs”.

3. Cliquer pour sélectionner les Dispositifs un par un (les objets sélectionnés sont
surlignés en rouge) ou 4. cliquer “tous” pour sélectionner tous les Dispositifs a la
fois

5. Cliquer pour sélectionner la période du report : Mensuel ou Annuel

6. Cliquer pour choisir le type de format : pdf ou csv

7. Cliquer pour choisir la fréquence de livraison du rapport: mensuelle,
hebdomadaire ou quotidienne

8. Saisir I'adresse e-mail du(des) destinataire(s)

9. Cliquer sur “Sauvegarder” pour compléter le processus

Selon la période choisie, le(s) destinataire(s) recevra(ont) le Rapport Détaillé
sélectionné
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8.6.4 Parametres des notifications
Dans la page d'accueil du serveur web

Energy Web Server - 4 149 48

Configuratign du serveur web

Consommations: info & diagrm
Green'Up

Rapport & téléchargement

| B B W% &

Rapports: alarmes

I

Dlegrand
1. Cliquer sur “Configuration du serveur web”

@ reour & home Configuration du serveur web ® togout

Paramétres du web serveur

Utilisateurs

Backup / Restaurer

Mise & jour

Email et np&jication

8 OB R %

N du systéme

Dlegrand

2. Cliquer sur “Email et notifications”

O retou A home Email et notification ® logout

Email
Telegram Messenger

Rapports automatiques

B OO R

Paramétrgryles notifications

Dlegrand

3. Cliquer sur “Parameétres des notifications”
La page de paramétrage des notifications s'affiche
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Q retour A home Paramétres des notifications »

[ Réguiateurs vammétriues (ALPTE
B Envoyer email &
W Envoyer T

 Sauvegarder

Page dédiée aux dispositifs EMS CX3

Cette page permet de définir le ou les types d'alarme/d’événement pour
lesquels sont envoyés des e-mails ou des messages Telegram

0 retour A tome Paramétres des notifications ®

Changement état (EMS CX?. DPX", DMX®

Reéguiateurs vamétriques (ALPTEC

Envoyer email

@

Objet mamw

Envoyer Telegran

1. Sélectionner les erreurs/événements qui entraine I'envoi des e-mails ou des
messages Telegram:

- Changement d'état

- Seuil de mesure

- Erreur de configuration ou d'installation
- Erreur de communication

A

2, Sélectionner “Envoyer email 3" et saisir 'adresse e-mail du ou des destinataires
et l'objet du courrier électronique si vous souhaitez envoyer un e-mail d'alerte

3. Sélectionner “Envoyer Telegram” si vous souhaitez envoyer des messages
d‘alerte avec Telegram

4., Cliquer sur “Sauvegarder”
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8.7 Rapports: alarmes

Cette fonction permet la création automatique et l'affichage de la liste des
alarmes, des événements, ..., enregistrés par chaque interface Modbus
RS485/EMS CX3 (réf. 4 149 40) installée dans le systéeme.

Dans la page d'accueil du serveur web

Energy Web Server - 4 149 48

Configuration du serveur web
Configuration du systéme

Mon installation
Consommations. info & diagm
Green'Up

Rapport & téléchargement

m2JBem%sa

Rapports: glarmes

Dlegrand

1. Cliquer sur “Rapports: alarmes”

La page contenant la liste des alarmes enregistrées s'affiche

O retous A home Rapports: alarmes ® logout

Date Dispositif Adresse{gwmodbus] Type

29.11-2016 14:56:40 groupe 12 127001:21 DECLENCHE

29112016 12.24:05 groupe 12 127001:21 DECLENCHE

29-11-2016 11:00:19 aroupe 12 127.00.1:21 DECLENCHE

25.11-2016 09.05:48 groupe 12 127.001:21 DECLENCHE

23-11-2016 15:18:40 groupe 12 127.00.1:21 FONCTION DUPLIQUEE
07-12-2016 10:42:50 groupe 12 12700121 DECLENCHE

07-12-2016 10:36:29 groupe 12 127.00.1:21 DECLENCHE

01.01-2000 14:21:37 groupe 12 127.00.1:21 DECLENCHE

La page montre:

- la Date et Heure de I'alarme, de I'événement, ...

- le Nom assigné au dispositif/groupe des dispositifs EMS CX3

- le Nom de la Passerelle et I'Adresse Modbus du dispositif/groupe des dispositifs
EMS CX3 dans lequel I'événement s'est produit

- le Type de alarme/événement : ex. Déclenchement, Fonction dupliquée, Erreur
de communication, ...
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8.8 Information du systéme

La page “Information du systéme” permet a |'utilisateur d'avoir informations
concernant le fonctionnement du Serveurs Web tels :

- Version du Firmware installé

- Date et Heure du dernier redémarrage

- Ressources de systéeme allouées

- Espace de stockage alloué et Etat de la base de données

Access a la page

Energy Web Server - 4 149 48

Consommations: info & diagrm
Green'Up

Rapport & téléchargement

m e e meas

Rapports: alarmes

DOlegrand

Dans la page d'accueil du serveur web
1. Cliquer sur “Configuration du serveur web”

O retour A home Configuration du serveur web (U]

£ Paramétres du web serveur

A% Utiisateurs

B  Backup/ Restaurer
/5y Miseajour

% Email et notification

L Informatiop<ju systéme

DOlegrand

2. Cliquer sur “Information du systeme”
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La page Information du systeme s'affiche

® retour A home Information du systéme ® oy

® 0

La page contient les informations suivantes :

© Version du Firmware installé

© Date et Heure du dernier redémarrage de I'hardware
Date et Heure du dernier redémarrage de de I'applicatif embarque sur
I'hardware

© Percentage d'utilisation de la CPU. Une valeur constamment élevée (> 80%)
peut indiquer des problémes d’hardware

© Informations sur la Base de données enregistrée dans le Serveur Web :
- Taille de la base de donnée
- Espace de stockage disponible pour la Base de données

- Date et Heure de la Sauvegarde de la Base de données effectuée par le serveur
Web

Note : cette Sauvegarde est différente de celle créée par I'utilisateur avec la
fonction “Sauvegarde”, comme décrit dans le chapitre suivant de ce manuel.

- Etat du Sauvegarde de Ila Base de donnée : “Ok” ou “Erreur” (en cas d’erreur,
veuillez contacter le support technique)

- Etat de la Base de donnés : informe |'utilisateur de la nécessité d'optimiser la
Base de données interne au Serveur Web.

Si la base de données devient trop volumineuse, les performances du Serveur
Web vont se dégrader et il y a le risque d'erreurs dans l'affichage des
histogrammes et dans la sauvegarde des données. Par conséquent, il est
suggéré d'optimiser la base de données du Serveur Web Par conséquent, il est
suggéré d'optimiser la base de données du serveur Web via le bouton
“Optimiser” qui apparait dans la partie inférieure de la page.

Appuyer sur [Optimise
collectera pas de
l'optimisation est

ommencer. Le systéme va redémarrer. |l ne o =
et ne sera pas accessible pendant que ' Opgyse

Pour effectuer I'optimisation de la base de données, 3. Cliquer sur “Optimiser”.
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9 Sauvegarde et Restauration
Ces procédures sont utilisées pour créer une sauvegarde de la configuration du
serveur web et effectuer la restauration d'une configuration sauvegardée.

9.1 Procédure de Sauvegarde

Energy Web Server - 4 149 48

Consommations: info & diagrm
Green'Up

Rapport & téléchargement

mBEyBEmY &

Rapports: alarmes

DOlegrand

Dans la page d'accueil du serveur web
1. Cliquer sur “Configuration du serveur web”

© retour A nome Configuration du serveur web ® iogou

£ Paramétres du web serveur

2% Utiisateurs

L Information du systéme

DOlegrand

2, Cliquer sur “Backup/Restaurer”
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La page de Backup/Restauration s'affiche

@ retour A nome Backup / Restore @ togout

Pendant ia restauration de Ia base de données 1ous les valeurs courants
seront écrasés!

3. Cliquer sur “Backup” pour accéder a la page

@ retour A nome Backup / Restore @ togout

Le systéme ne rassemblera pas de données et ne sera pas accessible
pendant que le backup est en cours.

+ Annuer < Hm?f

4, Cliquer sur “Backup” pour exécuter la fonction.

Un fichier nommé "database.zip" est automatiquement sauvegardé sur le disque
dur du serveur Web.

Il est possible de sauver en local le fichier en accédant au disque dur du serveur
web via FTP ou lecteur réseau (voir § 8.4.2)

) devices 06,/03/2014 10:07
| ENErgy 06,/03,/2014 10:00
. eqcheck 12/01/2014 01:01
| gas 03/03/2014 07:00
, overallTotal 04,/03/2014 18:00
| settings 16/09/2013 19:32
| water 01,/03/2014 02:00
i) database.zip 06,/03/2014 11:02

Note : ne pas modifier nom et le contenu du dossier .zip pour éviter des
problémes lors de la procédure de restauration! (noms et types des fichiers,
etc...)
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9.2 Procédure de restauration
1. Copier le fichier "database.zip" a restaurer dans I'FTP du serveur Web.

) devices 06,/03/2014 10:07
| ENErgy 06/03,/2014 10:00
. eqcheck 12/01/2014 01:01
| gas 03/03/2014 07:00
, overallTotal 04,/03/2014 18:00
| settings 16/09/2013 19:32
J water 01,/03/2014 02:00
i databasezip 06/03/2014 11:02

Dans la page d'accueil du serveur web
Energy Web Server - 4 149 48

Configurg#h du serveur web
c ion du systéme
lation

Consommations. info & diagrm
Green'Up

Rapport & téléchargement

m e e meas

Rapports: alarmes

DOlegrand

2. Cliquer sur “Configuration du serveur web”

© retour A home Configuration du serveur web ® logout

£ Paramétres du web serveur
A% Utiisateurs

B Backup taurer

Yoy M r
'25 lotification
L Information du systéme

Olegrand

3. Cliquer sur “Backup/Restaurer”
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La page de Backup/Restauration s'affiche

@ relour 4 home Backup / Restore ® iogout
] Backup
3, Restg
Pendant ia restauralion de 1a base de GONNEES 10US les Valeurs 4
seront écrasés!

4. Cliquer sur “Restore” pour accéder a la page

Q@ retour A nome Backup / Restore @ togout

Le systéme ne rassemblera pas de données et ne sera pas accessible
pendant que le backup est en cours

Rétablir une base de données effacera toutes les données actuelles et les
information de

y compris les
des utilisateurs et droits de l‘acces

' Annuser ¥ Resy
[L4]

5. Cliquer sur “Restore” pour exécuter la fonction.

Note : le bon résultat de I'opération sera garanti seulement sile nom et le
contenu du dossier .zip n'a pas été modifié aprés la sauvegarde (noms et
types des fichiers, etc...)
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10. Types de réseaux et modalités d’acces

10.1 LAN/intranet

Réseau Privé

Adresses et droits gérés par le Gestionnaire du Batiment

—_ Hub/Switch Hub/Switch

RS485 bus

LG

—

rsssse |P3

(0 046 89)
S TAWN

1P2 IP1

—

EMDX?

10.1.1 Ports
* Serveur web vers une Passerelle ou vers un Serveur web Esclave :

— Port 502, Modbus TCP
> == Hub/Switch
RS485 bus = ) —
1 /
x;;' - é
RS485/IP B
(0 046 89)
Sa 0 i o3
¢ Hub/Switch
DPX3+ 4‘21‘0’75
§E - 9, a2
-
] -
EMS CX* .
|
ki - l
£ — |
ENDE ‘ | A
=
i
E;VIDXf
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« Utilisateurs vers le Serveur Web
— Port 80, HTTP (http://IP2 par navigateur web)
— Port 443, HTTPS (https://IP2 par navigateur web)
— Port 443, Telegram
— Ports 20 and 21, FTP (ftp://IP2 par navigateur web ou in “Poste de travail”)

— Port 502, Modbus sur IP si le Mini Serveur Web est utilisé comme passerelle
RS485/IP

10.2 WAN/Internet
Ré bli
eseau public _Hub/Switch Box ADSL
RS485 bus 4 t 2 & - /] —
g IP3 " IP/Nom
Say TR
“'i ....... ,i:'._>
DPX3+ 4 210 75 Hub/Switch
N Y
I,J ------ 151 123—’
EMS C=X= .
b :
.‘ gL—> | =
EMDX ! I 'j
=

Box IP fixe* : I'adresse IP reste toujours la méme
= Acces par adresse IP (IP fixe payante selon les opérateurs)

Box IP dynamique*: I'adresse peut changer
= Accés par Nom (possibilité de créer un compte DNS dynamique - Exemple
www.dyndns.org).

« Utilisateur : accés par I'adresse publique de la Box (IP/Nom, internet)
* Serveur Web : il posséde toujours une adresse privée fixe (IP2, Intranet)

= |l est nécessaire de réaliser I'association serveur web/Box*

* Renseignements auprées de son opérateur ADSL
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10.2.1 Ports
 Serveur Web vers la Passerelle :
- Port 502, Modbus TCP
By ¥ Hub/Switch

RS485 bus 4

B

RS485/IP
(0 046 89)

AN

Hub/Switch

« Utilisateurs vers le Serveur Web
- Port 80, HTTP (http://IP2 par navigateur web)
— Port 443, HTTPS (https://IP2 par navigateur web)
— Ports 20 and 21, FTP (ftp://IP2 par navigateur web ou in “Poste de travail”)

Box ADSL

IP (fixe) -
Nom (IP dynamique)
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11.FAQ

11.1 Problémes d’acces

Si saisissant les codes PIN et PUK, la page d'accueil du Serveur Web ne s'affiche
pas correctement (rafraichissement continu de la page), vous devez effectuer les
opérations suivantes :

- supprimer les cookies

- supprimer les fichiers temporaires Internet
- effacerla mémoire cache

- supprimer la chronologie

11.2 Problémes avec Telegram Messenger

Sila fonction “Test” dans la page Telegram Messenger ne fonctionne pas
correctement, vous devez vérifier :

- I'ouverture correcte du port de communication 443 (voir § 10.1.1)

- la configuration correcte du DNS du Mini Serveur Web dans la page
“Paramétres réseau” (voir §7.7.1)

11.3 Problémes avec le Test d’envoi des e-mails

Sila fonction “Test” dans la page de configuration de I'expéditeur des e-mails
(page “Email” du menu “Email et notification”) ne fonctionne pas correctement,
vous devez vérifier :

- I'ouverture correcte du port de communication configuré dans le menu

- la configuration correcte du DNS du Mini Serveur Web dans la page
“Paramétres réseau” (voir §7.7.1)

- Les options de votre compte de messagerie concernant I'accés par des
applications jugées moins sécurisées
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